
Quando il tepore nella tua casa diventa… arredo!

Lo scaldasalviette e il radiatore di design giocano un ruolo importante 

quando ci troviamo ad arredare una casa: svolgono una funzione 

indispensabile negli ambienti e li rendono confortevoli e fruibili dalle 

persone che vi abitano. Gli scaldasalviette e i radiatori entrano infatti 

di diritto all’interno dell’arredamento della casa, andando ad integrare 

e ad arricchire quello già esistente, in una combinazione che armonizza 

tra loro i diversi ambienti. A volte però gli scaldasalviette e i radiatori 

non rappresentano solo un complemento d’arredo, ma diventano essi 

stessi il fulcro dell’arredamento, diventando il punto centrale a cui 

tutto il resto ruota attorno. Esistono infatti delle vere e proprie creazioni 

di design nell’ambito del riscaldamento, che vogliono essere scelte 

estetiche prima ancora che scelte pratiche e funzionali. Con questi 

scaldasalviette e radiatori ad alto impatto scenografico e decorativo 

si punta alla creazione di armonie visive che sappiano valorizzare al 

meglio gli ambienti domestici. Gli scaldasalviette Margaroli e i radiatori 

Margaroli Home sono generalmente dedicati a chi non si accontenta, 

ma vuole un arredamento di stile ed esclusivo, che susciti emozioni 

forti e che accresca il valore della propria casa. Lo scaldasalviette è un 

accessorio oggi indispensabile che offre una doppia funzione, donare 

tepore all’ambiente e allo stesso tempo donare quel benessere che 

oggi deve essere assicurato in bagno, oltre alla comodità di pratico 

portasalviette. Il radiatore dal canto suo è un elemento che non può 

mancare nell’ambiente casalingo che oltre a donare calore arreda in 

maniera elegante l’ambiente circostante. Tutta la gamma di prodotti 

Margaroli sono prodotti al 100% in Italia con materie prime di eccellente 

qualità.

... al centro viene posto l’uomo, con le sue esigenze e i suoi
desideri di vivere in un contesto ambientale che rispetti le
sue necessità e che sappia offrire qualità e benessere alla
vita di ogni giorno …

… l’unico modo per liberarsi di una tentazione è cedervi …

Oscar Wilde

EN - RU pag. 390
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L’AZIENDA
Molta. Molta acqua è passata dentro i nostri tubi!

Sorta nel 1949, fondata da Egidio Margaroli, l’azienda Margaroli è oggi una realtà industriale moderna, basata 

su processi produttivi integrati, controllo completo del prodotto e rispetto dell’ambiente. La produzione, iniziata 

con la lavorazione della lastra di ottone e di rame, nel corso degli anni è andata via via specializzandosi verso 

quella del tubo e della barra di ottone per idrosanitaria e rubinetteria, attività che ci colloca attualmente tra 

le aziende leader in Italia. L’azienda propone prodotti in grande serie, quanto su specifiche esigenze della 

clientela. Tuttavia la capacità di produrre su larga scala non fa perdere di vista l’elemento qualità e l’elemento 

servizio. Negli ultimi anni oltre alle certificazioni internazionali di prodotto e alle certificazioni di qualità UNI EN 

ISO 9001, già conseguite da oltre un decennio, l’azienda ha ottenuto dall’Istituto per la Tutela dei Produttori 

Italiani, (con registrazione N°439.070.V) il certificato di 100% MADE IN ITALY.

COMPANY
A lot. A lot of water has passed through our pipes!

Founded by Egidio Margaroli in 1949, the present day company Margaroli is a modern industrial enterprise, 

established on the use of integrated production processes, complete control of the manufactured products and 

awareness of the environment. The production, which began with the processing of brass and copper plates, over 

the years has expanded into the specialty of manufacture of products from brass pipe, used in the production 

of sanitary and plumbing fixtures, this practice has allowed us to be one of the leading companies in Italy. The 

company offers production in large quantities, as well as taking into account specific customer requirements. 

Production in large quantities, however, does not affect the high product and service quality. Recently, the company 

has obtained the 100% MADE IN ITALY Certificate (registration N° 439.070.V) issued by the Institute for the 

Protection of Italian Manufacturers; in addition to the international product certificates and UNI EN ISO 9001 Quality 

Management Certificates, which the company has possessed for over ten years.
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LAVORAZIONI
La Margaroli riesce ad abbinare abilmente l’automazione di avanzati macchinari con l’artigianalità di persone 
esperte e competenti. I processi produttivi di scaldasalviette, radiatori ed accessori bagno di alta qualità, 
partono da una accurata scelta dei materiali da impiegare nel ciclo di produzione. Materie prime, semilavorati 
e prodotti finiti, durante le fasi di lavorazione, vengono sottoposti ad un attento controllo dimensionale e visivo.
Alla fine del processo produttivo tutti gli scaldasalviette e i radiatori vengono provati al 100% e devono 
superare accurati test di pressione, di temperatura e di tenuta. La qualità di realizzazione, l’accurata semplicità 
e la moltitudine di finiture e colorazioni permettono allo scaldasalviette e al radiatore di integrarsi perfettamente 
ad ogni stile di arredamento in maniera gradevole ed elegante. Gli scaldasalviette sono costruiti con tubolari 
in ottone, opportunamente sagomati, assemblati, saldati e collaudati con sistemi idropneumatici. I radiatori 
Margaroli Home e Heataly invece nascono dall’alluminio estruso e vengono poi anodizzati con le tecniche più 
moderne attualmente sul mercato. Gli scaldasalviette e i radiatori Margaroli, Margaroli Home e Heataly sono 
progettati dal nostro studio tecnico interno, talvolta in concerto con famosi designers di settore, mentre i 
materiali utilizzati sono garantiti dai controlli qualità e sono prodotti nel rispetto delle severe norme europee. 
L’ampia possibilità di scelta nelle dimensioni e nei colori consente di progettare spazi personalizzati e curati 
in tutti i particolari. La Margaroli Srl inoltre, per venire incontro alle molteplici esigenze del cliente, realizza 

prodotti su misura e personalizzati.

PRODUCTION
Margaroli manages to join high-tech automated machinery with the handcrafted work of skilled and experienced 

staff. The production processes of high quality towel heated rails, radiators and bathroom accessories start with 

a careful choice of materials to be used in the production cycle. Raw materials, semi manufactures and finished 

products are subject to precise visual and dimensional control during all the production stages. At the end of the 

production process, all the heated towel rails and radiators are checked 100% thoroughly with careful testing 

including pressure, temperature and tightness tests. The build quality, aesthetic simplicity and the diversity of 

colours and finishing varieties allows the heated towel rails and radiators to perfectly combine with any interior 

decor styles. The heated towel rails are produced from brass pipes which are fittingly shaped, assembled, welded 

and tested with hydro-pneumatic systems. The radiators Margaroli Home and Heataly are made from extruded 

aluminum and then anodized using the latest technology currently available on the market. Heated towel rails and 

radiators Margaroli, Margaroli Home and Heataly are designed by our own technical department, at times together 

with prominent designers from this sector; while the materials used pass through the quality control and are 

produced in compliance with strict European standards. A wide choice of dimensions and colours allows the design 

of areas with individual client requests taken into account. Margaroli Srl also manufactures exclusive products for 

specific individual orders.



PROGETTAZIONE
La Margaroli avvalendosi di moderni strumenti informatici, gestiti da personale altamente qualificato, in questa fase riesce 

a risolvere anticipatamente e con assoluta precisione, tutte le problematiche costruttive inerenti ai propri manufatti. Di 

questo ed altro si occupa l’ufficio tecnico interno della Margaroli. L’èquipe creativa è nata per tradurre i contenuti di alta 

qualità funzionale e tecnologica di sistemi e prodotti in termini di design e contenuto estetico. Al centro viene posto il 

cliente e grazie alle più avanzate tecnologie il ns. ufficio tecnico riesce ad soddisfare anche le richieste più complesse. 

Architetti e designer collaborano per fondere tecnologia e innovazione con alti contenuti di design offrendo consulenza in 

termini di creatività e progettazione.

PROJECT DEVELOPMENT 
Using modern computer tools managed by highly qualified staff, Margaroli is able to solve all the possible construction problems 

in advance and with absolute precision during the design stage. This is dealt with by The Technical Department of Margaroli. The 

talented team was created to combine the functional and technological qualities of the systems with products of high design and 

aesthetic quality. The customer is central to the company, and thanks the latest advanced technology, our Technical Department 

is able to meet even the most difficult of demands. Architects and designers work together to merge technology and innovation 

with good design, as well as taking into account a creative and constructive point of view.

SALUTE E AMBIENTE
MARGAROLI RISPETTA SALUTE E AMBIENTE

QUALITÀ DELL’OTTONE ED APPLICAZIONI

Nonostante il costo relativamente elevato della materia prima, rispetto ad altri metalli quali l’acciaio e il ferro, in molti casi l’utilizzo 

dell’ottone determina un prodotto finito più conveniente, principalmente per i seguenti motivi:

- completa e conveniente riciclabilità degli sfridi di lavorazione;

- resistenza alla corrosione;

- ottime conducibilità termiche ed elettriche

- nessun infragilimento fino a –100° C

ENVIRONMENT
MARGAROLI RESPECTS HEALTH AND ENVIRONMENT

QUALITY OF BRASS AND ITS APPLICATIONS

Despite the relatively high cost of raw materials compared to other metals such as steel and iron, in many cases, the brass use 

determines a finished product to be more convenient, for the following reasons mainly: 

- complete and convenient scraps recycling; 

- resistance to corrosion; 

- excellent thermal and electrical conductivity; 

- no embrittlement up to -100° C

4
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LA CONTAMINAZIONE DA PIOMBO
Gli ottoni a basso contenuto di piombo, largamente usati nella fabbricazione di valvole, rubinetti, scaldasalviette, termoarredo, radiatori 
e accessori bagno, contaminano l’acqua potabile. Il piombo è un contaminante che si accumula nell’organismo e manifesta la sua 
tossicità già da concentrazioni minime di 80-100 microgrammi/litro nel sangue. E’ particolarmente pericoloso per i bambini a cui viene 
compromesso lo sviluppo psicofisico. Per queste ragioni le normative dei vari paesi riguardo all’acqua potabile stanno allineando i valori 
massimi di piombo ammessi al livello consigliato dall’Organizzazione Mondiale della Sanità (OMS) di 10 microgrammi/litro. Tutti i nostri 
prodotti hanno la possibilità di essere trattati con il processo di depiombatura. Questo procedimento, permette di eliminare in maniera 
semplice, efficace ed economica il piombo dalla superficie dell’ottone di tutti i nostri scaldasalviette collegandoli all’impianto sanitario.

LEAD CONTAMINATION
Brass with low lead content used in the manufacture of valves, taps, heated towel rails, radiators and bathroom accessories, contaminates 
drinking water. Lead is a contaminant that accumulates inside the body and manifests its toxicity at very low concentration of 80-100 
micrograms/ liter in blood.  It is particularly dangerous for children whose physical and mental development can be compromised. For these 
reasons, the regulations of various countries on drinking water are aligning the maximum lead values allowed at the level of 10 micrograms/ 
liter by the World Health Organization (WHO). All our products can be treated with the deleading process. This procedure allows to eliminate 
lead from the brass surface of our heated towel rails in a simple, effective and economic way and therefore, to connect them safely to the 
sanitary water system.

RICICLABILITÀ
Gli alti costi delle materie prime, dell’energia e della protezione ambientale,impongono una riduzione assoluta delle materie prime non 
riciclabili,o scarsamente riciclabili. In questo senso l’ottone costituisce un esempio di eccellenza infatti:
- Sfridi di lavorazione: si tratta essenzialmente dei trucioli e delle bave dello stampaggio a caldo, che vengono interamente 
riutilizzati, con un valore che, contrariamente ad altri metalli, non è molto inferiore al prezzo del semilavorato utilizzato. A riprova 
di questa affermazione il fatto che è comune in questo settore il contratto di trasformazione, valea dire che gli sfridi prodotti da 
un a lavorazione vengono trasformati dal produttore in un nuovo semilavorato, al solo costo di trasformazione; quindi il prezzo 
apparentemente più alto del semilavorato è in molti casi, se si fanno i calcoli, decisamente più conveniente rispetto ad altri metalli 
o materie prime, il cui riciclo è più difficile quindi più oneroso.
- Energia: l’elevata conducibilità termica dell’ottone, l’impiego di forni elettrici ad induzione con rendimenti molto elevati, consentono 
una spesa energetica contenuta, che ad esempio è meno della metà diquella necessaria a produrre un chilogrammo di acciaio.
- Compatibilità ambientale: le tecnologie di fusione producono un bassoimpatto ambientale che può essere totalmente controllato, 
inoltre anche inquesto caso i sottoprodotti sono convenientemente interamente riciclati.

RECYCLABILITY
The high costs of raw materials, energy and environmental protection impose an absolute reduction of raw materials that cannot be 
recycled or can be poorly recycled. In this sense, brass constitutes an excellent example: 
- Waste processing: it deals exceptionally with the scraps from the hot forging which are entirely recycled with a value that, unlike 
other metals, is not much lower than that one of a semi finished product. The proof of this statement is a processing contract, which 
is common in this area, and means that the scraps remained after working processes are transformed into a semi finished item by 
the producer at processing costs only. Consequently, the price which is apparently higher of that one of a semi finished product, after 
certain calculations appears to be more economical as compared with other metals or raw materials, recycling of which is more difficult 
and therefore more expensive. 
- Energy: the high thermal conductivity of brass, the use of electrical induction ovens with very high performance lead to moderate energy 
costs, which, for example, are less than half of those required to produce one kilogram of steel. 
- Environmental compatibility: the casting technologies produce a low environmental impact which can be totally controlled, and also in 
this case, the by-products can be conveniently entirely recycled.   
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SWAROVSKI
Il cristallo Swarovski è un materiale delicato e deve essere trattato con particolare cura e riguardo 
per evitare danni di cui l’azienda non si assumerebbe nessuna responsabilità. I gioielli Swarovski 
sono prodotti delicati creati e lavorati nel rispetto della tradizione. Ciascun cristallo viene incastonato 
singolarmente. Per questo motivo è richiesta una cura particolare. Per una perenne brillantezza e per 
preservare i prodotti in buono stato nel tempo, si consiglia una regolare lucidatura con un panno vellutato.

The Swarovski crystal is a delicate material and should be treated with particular care and attention in order 
to avoid  any  damage, which the company assumes no responsibility for. The precious Swarovski crystals are 
delicate products created and processed in accordance with tradition. Each crystal is individually inlaid. For 
this reason, special attention is required when caring for this product. To maintain luster and to preserve the 
product in a good condition over time, we recommend regular polishing with a velvet cloth.

FIRMA DI QUALITA’ - Al fine di assicurarne la qualità originale, gli elementi SWAROVSKI riportano 

un’inequivocabile  firma permanentemente stampata a laser. 

AMORE A PRIMA LUCE - Gli elementi Swarovski racchiudono tutta la bellezza negli occhi di chi guarda, grazie 

alla purezza, al taglio preciso e alla perfetta lucidatura dei cristalli. Il marchio rappresenta la ricca tradizione  

culturale dell’Europa centrale e l’innovazione tecnologica che sono le caratteristiche distintive Swarovski. 

CERTIFICATO DI AUTENTICITA’ - L’etichetta che conferma il contenuto di elementi Swarovski serve a 

certificarne l’autenticità. Essa indica che i prodotti sono lavorati con elementi assolutamente originali 

SWAROVSKI.

QUALITY SIGNATURE - To provide their original quality assurance, SWAROVSKI ELEMENTS* carry  its proper 

permanent, laser-engraved Quality Signature. 

LOVE AT FIRST LIGHT - SWAROVSKI ELEMENTS encapsulate all the beauty in the eye of the beholder, thanks 

to the purity, the precision cutting and perfect polishing of the crystals. The brand represents the rich cultural 

tradition of central Europe and the technological innovation which are Swarovski hallmarks. 

CERTIFICATE OF AUTHENTICITY - The SWAROVSKI MADE ELEMENT label makes as a certificate of 

authenticity use. It marks products exclusively trimmed with original SWAROVSKI ELEMENTS.

-

SERIE 9

SERIE 4
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24K GOLD
La doratura galvanica nasce in Italia nel 1802 presso l’università di Pavia; Luigi Valentino Brugnatelli 

conduce il primo esperimento di doratura galvanica utilizzando la neo-nata pila galvanica,messa a 

punto da Alessandro Volta del quale Brugnatelli era amico e collaboratore. Si tratta di un procedimento 

galvanico, e come tale è adatto solo all’utilizzo su metalli. Un elemento metallico viene immerso in un 

bagno galvanico e attraversato da correnti elettriche. Le correnti passando da un elettrodo in oro all’altro 

elettrodo (l’oggetto immerso) apportano particelle di materiale dorato sull’oggetto immerso. Su tutti i 

prodotti venduti da MARGAROLI viene eseguito questo antico procedimento e con il trattamento di doratura 

“OROLUX” in cui viene impiegato solo ed esclusivamente oro a 24 Kt.

The gold plating finishing was created in Italy in 1802 at the University of Pavia. Luigi Valentino Brugnatelli leads 

the first experiment for galvanic gilding using the newly-invented galvanic battery, developed  by Alessandro 

Volta whose Brugnatelli was a friend and collaborator. It is a galvanic process, and as such is only suitable 

for use on metals. A metal element is immersed in a galvanic bath and traversed by electric currents. The 

currents passing from a gold electrode to the other electrode (the object immersed) provide particles of material 

on the object to be gilded. All products sold by MARGAROLI are executed with this ancient procedure and the 

treatment of gilding “OROLUX” using only gold 24Kt.

Art. 732 - CONCERTO Art. 9-442 - ARMONIA
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AROMATERAPIA
L’aromaterapia è un trattamento naturale molto apprezzato che prevede  l’impiego di essenze che donano 

un’intensa sensazione di benessere. L’aromaterapia è tanto preventiva quanto curativa; essa apporta, 

infatti, benefici sia a livello mentale che fisico. I profumi fanno parte della nostra vita ed ognuno di noi li 

percepisce in maniera del tutto personale. Nei nostri nuovi porta essenze da apporre agli scaldasalviette 

ed ai radiatori è possibile utilizzare una selezionata gamma di fragranze in gel proposte da Margaroli: 

Eucalyptus, Green Tea, Marina, Chlorophylle e Citrus. L’atmosfera creata dal connubio tra tepore e 

profumo, personalizza gli ambienti donando una piacevole sensazione di benessere

AROMATHERAPY 

Aromatherapy is a natural treatment of ancient origin, which is greatly appreciated and performed with the 

use of essences that give an ‘intense feeling of well-being’. Aromatherapy is both preventive and curative, it 

brings benefits both mentally and physically, the scents are part of our lives and each of us perceives them 

in a personal way. To be placed into our new essence containers combined with the heated towel rails / 

radiators, we propose a targeted range of fragrances in gel: Eucalyptus, Green Tea, Marina, Chlorophyll and 

Citrus. The  atmosphere created by the mix of warmth and  perfume makes the environments unique  giving 

a pleasant feeling of well-being.
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SISTEMA QUALITÀ
Il Sistema Qualità della Margaroli è conforme ai nuovi standard internazionali che impongono, quali 

obiettivi prioritari della politica della qualità, il miglioramento del livello di soddisfazione del Cliente e 

lo sviluppo di un sistema di miglioramento continuo dell’efficacia del sistema di gestione della qualità. 

E’ così che anno dopo anno, siamo riusciti a riconfermare il nostro alto livello qualitativo, estendendo 

la certificazione in vigore alle successive versioni. Inoltre, in quest’ottica di monitoraggio del rispetto 

degli standard qualitativi viene condotta periodicamente un’indagine di Soddisfazione del Cliente che 

individua con chiarezza le criticità all’interno del sistema, permettendo di intervenire in modo puntuale al 

fine di ridurle o eliminarle. In un mercato globalizzato la MARGAROLI vuole distinguersi per un prodotto 

100% MADE IN ITALY, di alta qualità, che coniuga innovazione e risparmio energetico, ma anche per 

la sua spiccata attenzione all’uomo e al contesto del territorio dove è inserita. Il sistema di gestione 

della qualità aziendale è consolidato, e si avvale di certificazione UNI EN ISO 9001 da parte di DNV Det 

Norske Veritas, ormai da ben oltre un decennio. Sottolineiamo però, che la capacità di produrre su larga 

scala non fa perdere di vista l’elemento qualità e l’elemento servizio. Il nostro ciclo produttivo prevede 

l’impiego esclusivo di materie prime di qualità superiore, rispondenti alle norme UNI-CEE. Come già 

riferito precedentemente, il nostro Sistema Qualità è certificato secondo la nuova norma UNI EN ISO 9001 

ininterrottamente dal 2000, ultimo rinnovo nel 2012, con certificato CERT-06124-2000-AQ-TRI-SINCERT. 

L’elevata qualità dei prodotti Margaroli è garantita dal controllo qualità che viene eseguito su ogni singolo 

pezzo prodotto. Ricordiamo che i prodotti Margaroli sono accompagnati da una garanzia di 24 mesi. 

Ricordiamo che i prodotti Margaroli sono accompagnati da una garanzia di 24 mesi. 

QUALITY SYSTEM
The Quality System of Margaroli complies with new international standards requiring a high level of 

customer satisfaction and the continuous improvement of the effectiveness of the quality control system, 

with these being core targets of the quality policy. Every year, we confirm our high level of quality by 

adding the latest certificate versions to our already existing ones. Additionally, in order to monitor the 

standard of quality, we conduct a periodical customer satisfaction survey that helps identify any critical 

issues within the system, allowing us to intervene in time in order to reduce or eliminate the issues. 

In today’s globalised market, MARGAROLI wants to distinguish itself through the production of high 

quality 100% MADE IN ITALY products; combining innovation and energy saving technology as well as 

being characterized for the strong consideration towards human interaction and the areas for which the 

products are made for. The company’s Quality Management System is consolidated and certified by the 

UNI EN ISO 9001 certificate, issued by the DNV Det Norske Veritas for the last 10 years. However, the 

ability to produce on a large scale does not affect the high quality of products or service that we offer. 

Our production cycle includes the use of the highest quality raw materials, which comply with UNI-CEE 

regulations. As already mentioned, our Quality Management System has been certified repeatedly by the 

new UNI EN ISO 9001 regulations since the year 2000, with the latest update being by the CERT-06124-

2000-TRI-AQ-SINCERT certificate in 2012. The high quality of Margaroli’s products is guaranteed by the 

quality control carried out on every individual produce. It should be noted that Margaroli’s products also 

have a 24 month warranty.



10

10
0%

 M
A

DE IN
 ITALY CERTIFIC

ATE 

IT P I

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / 



11

I SEGNI DISTINTIVI DI UN VERO PRODOTTO MARGAROLI® 100% MADE IN ITALY SONO:

DISTINCTIVE MARKS FOR TRUE MARGAROLI® 100% MADE IN ITALY PRODUCT ARE:

1. L’adesivo olografico dell’istituto per la tutela dei produttori italiani, con il 

codice di registrazione dell’azienda (IT01.IT/439.070.V) verificabile sul sito: 

http://www.madeinitalycert.it/rintracciabilita_it.php

1. The holographic label of institute for the safeguard of italian manufaturer, provided 

with the company registrated code (IT01.IT/439.070.V), you can verify in the website:

http://www.madeinitalycert.it/rintracciabilita_it.php

1. 

2. Numero di serie progressivo (posizionato in alto a destra del cartellino identificativo) 

verificabile semplicemente inviando una mail all’indirizzo rintracciabilita_prodotto@

margaroli.com, dove ogni singolo cliente può verificare, l’originalità del prodotto, lotto e 

data di produzione.

2. Serial progressive number (placed on the right top of the certificating coupon) you can 

verify simply e-mailing to: rintracciabilita_prodotto@margaroli.com, where every customer 

can check originality, lot and production date of the product.

2. 

3. Adesivo rintracciabilità posizionato nella parte inferiore di ogni singolo articolo (di 

fianco all’adesivo con i dati di targa).

3. Traceability stick placed in the bottom part of every singular article (close to the serial 

plate label).

3. 

THE ORIGINAL

MADE IN ITALY

CARTELLINI IDENTIFICATIVI 100% MADE IN ITALY
Contraddistinguono il vero prodotto originale Margaroli®. Sono allegati ad 

ogni singolo articolo di produzione Margaroli®, Margarolihome® e Heataly®.

COUPONS CERTIFICATING 100% MADE IN ITALY
They distinguish the true original Margaroli® product. They will be joint to 

every singular article of Margaroli®, Margarolihome® and Heataly® production.

»
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NUMEROSI CLIENTI CI CONTINUANO A RICHIEDERE INFORMAZIONI SULLA DIFFERENZA DEL 

MADE IN ITALY RISPETTO AL 100% MADE IN ITALY.

Ci corre quindi l’obbligo di specificare bene la normativa e la conseguente finalità. Il Made in Italy 

è definito all’interno dell’art.36 del Regolamento (CE) n. 450/2008 (Codice doganale Comunitario 

aggiornato). Il contenuto è ricompreso nella definizione di “ultima trasformazione sostanziale”, in cui 

il sostanziale sta per il 51% Quindi, il Made in Italy è un’ indicazione doganale, al pari del Made in 

France, Made in Germany, Made in Turkey, etc, e serve a definire in quale Paese è stata effettuata 

la manifattura prevalente e finitura. Il legislatore Italiano ha ritenuto di assegnare il “valore” 

del Made in Italy al “100% Made in Italy”, adottando la Legge 166/2009. Per 100% Made in 

italy si intende il prodotto o le merci realizzate interamente in Italia. Questi prodotti e queste 

merci possono avere l’ indicazione di vendita quale 100% Made in Italy. La finalità della legge è 

quindi quella di fare in modo che il sistema Italia possa avere un marchio, un brand, che esprime il 

vero valore del Made in Italy attraverso l’intera produzione in Italia; non solo, si vogliono riaffermare 

in modo chiaro e forte, oltre all’origine, la qualità, l’esclusività e l’eccellenza Italiane. Va da sé 

che,da una parte, abbiamo un’indicazione doganale uguale per tutto il mondo (Made in Italy), 

dall’altra abbiamo un “brand sistema” al servizio del sistema produttivo Italiano (100% Made 

in Italy). In futuro, le Aziende dovranno essere trasparenti nelle dichiarazioni, soprattutto quelle che 

fanno prodotto di qualità interamente in Italia, perché saranno le sole, in grado di documentare il 

possesso dei requisiti di qualità e di origine, a poter adottare questo nuovo” brand sistema”, che 

andrà a garantire e qualificare il marchio delle singole Aziende.(l’etichetta made in Italy oggi la 

puo inserire qualsiasi produttore e commerciante senza seguire nessuna procedura ne controllo) A 

differenza del Made in Italy, il 100% Made in Italy prevede delle sanzioni e controlli molto severi, per 

fare in modo che ci sia una qualificata gamma di Aziende che possano rappresentare positivamente 

il sistema produttivo Italiano e competere con i grandi brand internazionali nel mondo. 

PER QUESTO MOTIVO MARGAROLI® E’ 100% MADE IN ITALY

MANY CUSTOMERS CONTINUE TO REQUEST INFORMATION ON THE DIFFERENCE OF MADE IN 

ITALY COMPARED TO 100% MADE IN ITALY.

We feel obliged to carefully specify following rules. Made in Italy is defined in article 36 of Regulation 

(EC) No. 450/2008 (Community Customs Code). The content is within the definition of “last substantial 

transformation”, which stands for the substantial 51%. So, Made in Italy is a custom indication, like the 

Made in France, Made in Germany, Made in Turkey, etc., and is used to define which country was carried 

out mainly manufacturing and finishing. The Italian legislator has decided to give the “value” 

Made in Italy “100% Made in Italy”, by adopting the Law 166/2009. For 100% Made in Italy 

means the product or goods made entirely in Italy.These products and these goods may have the 

indication of sale, such as 100% Made in Italy. The purpose of the law is therefore to make sure that 

the system can have an Italian brand, a brand that expresses the true value of Made in Italy throughout 

the entire production in Italy; not only that, we want to reaffirm clearly and strong over the origin, quality, 

exclusivity and Italian excellence. Needless to say, on the one hand, we have a Custom indication 

same for the whole world (Made in Italy), on the other we have a “brand system” at service 

of the Italian productive system (100% Made in Italy). In the future, companies will have to 

be transparent in their statements, particularly those that are making quality product entirely in Italy, 

because they will be the only ones able to document that they meet the quality and origin, to be able to 

adopt this new “brand system”, which will ensure the brand and qualify the individual companies. (the 

label made in Italy today can be used by any manufacturer and trader without following any procedure 

or any control) Differently to the Made in Italy, 100% Made in Italy provides for sanctions and very strict 

controls, to ensure that there is range of highly qualified companies that can positively represent the 

Italian productive system and compete with the big international brands in the world.

FOR THIS REASON MARGAROLI® IS 100% MADE IN ITALY
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La Margaroli srl è protagonista nel settore dell’arredamento domestico come pure in quello del contract;

grazie alla struttura organizzativa e alle competenze nel settore dell’arredo bagno è diventata un 

punto di riferimento internazionale nella fornitura di soluzioni su misura per spazi individuali, collettivi 

e dell’ospitalità. La Margaroli srl possiede un’approfondita e aggiornata conoscenza delle norme e 

degli standard internazionali. Tramite un dialogo continuo con il committente vengono individuate le 

giuste soluzioni per realizzare progetti caratterizzati dalla massima qualità, dalla grande adattabilità 

e dalla cura dei particolari. La nostra grande esperienza nel settore degli scaldasalviette, il cui primo 

esemplare risale a oltre 50 anni orsono,  ci permette di coniugare la produzione industriale con quella 

più artigianale, per garantire una qualità totale del prodotto, in puro stile MADE IN ITALY. Tutto ciò ci 

ha permesso di installare i ns. scaldasalviette e/o radiatori in molti dei più prestigiosi HOTEL, RESORT 

e SPA del mondo.

Margaroli srl is the leader in the production of heated towel rails and radiators, as can be seen in this Contract 

section; Thanks to the organizational structure and experience in the bathroom furniture field, the company 

has become an international reference point in providing tailor-made solutions for private and public spaces, 

as well as setting an example for hospitality. Margaroli srl possesses in-depth and updated knowledge of 

current international regulations and standards. Through constant contact with the client it can be ensured 

that the correct solutions are always identified for the project, which itself can be characterized by its high 

quality, great adaptability and attention to every detail. With production of heated towel rails beginning over 

50 years ago, our extensive experience allows us to merge industrial production and handcrafted work in 

order to ensure absolute product quality on top of the pure MADE IN ITALY style. All of this has given us 

the opportunity to install our heated towel rails and/or radiators in many prestigious world-class HOTELS, 

RESORTS AND SPAS.

CONTRACT / 
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REFERENZE / REFERENCES / 

ITALIA

CASTELLO DI MACCASTORNA
Maccastorna (LO)

GENERATOR HOSTEL
La Giudecca - Venezia

Grand Hotel BAGLIONI
Firenze

Grand Hotel SAVOIA
Genova

Grand Hotel CONVENTO 
Amalfi (SA)

Hotel CAVOUR 
Milano

Hotel CAVOUR
Firenze

Hotel DE LA VILLE
Milano

Hotel DINO
Baveno (VB)

Hotel PRINCIPE DI SAVOIA
Milano

Hotel REGINA PALACE
Stresa (VB)

Hotel ROCCAMARE
Castiglione della Pescaia (GR)

Hotel VILLA CARLOTTA
Belgirate (VB)

LA CERVARA
Portofino (GE)

RELAIS HISTO
San Pietro sul Mar Piccolo (TA)

Residenza Privata
Orta San Giulio (NO)

Residenza Privata
Sanremo (IM)

StarHotels ROSA GRAND
Milano

StarHotels MICHELANGELO
Firenze

StarHotels MICHELANGELO
Roma

Terme dei PAPI
Viterbo

VILLA E PALAZZO AMINTA
HOTEL BEAUTY & SPA
Stresa (VB)

CROAZIA

Hotel LAPAD
Dubrovnik

FRANCIA

Hotel BELLEVUE
Parigi

StarHotels CASTILLE
Parigi

ESTONIA

Private Apartment
Tallin

LETTONIA

APARTMENT HOUSE
Jurmala

MAROCCO

Hotel LA MAMOUNIA
Marrakech

Hotel MLICHELIFEN IFRANE
Ifrane

MONTENEGRO

Hotel REGENT PORTO
Montenegro

RUSSIA

Hotel SNEGIRI
Mosca

MERCURY CITY
Mosca

Hotel VOLNA
Nizhny Novgorod

HOTEL SOFITEL
San Pietroburgo

Grand Hotel & Spa RODINA
Sochi

RADISSON LAZURNAYA
Sochi

HYATT REGENCY
Vladivostok

ASTRUM HOTEL
Schyolkovo

UCRAINA

HOTEL CRIMEA
Simeiz

HOTEL SEASON
Kharkov

GRAND HOTEL CONVENTO Amalfi

StarHotels ROSA GRAND Milano

Hotel LA MAMOUNIA Marrakech

Grand Hotel & Spa RODINA Sochi
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EVENTI / EVENTS / 

Tashkent, Uzbekistan 

Jeddah, Arabia Saudita 

Milano, Italy

Amalty, Kazakhstan Francoforte, Germania

Bologna, Italy Mosca, Russia

UcrainaAzerbaijan

Dubai, UAE
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS
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Pedrizzetti Associati product design 

art. 400/SP

20



Pedrizzetti Associati product design 

art. 400/SQ

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS
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art. 416/L

22



art. 400

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

23



art. 417DX
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

25



art. 420

26



art. 434

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

27



art. 442

28



art. 442/TQ

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS
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art. 479

VERTICALE

32



SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

33



art. 480

34



art. 482

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

35



art. 483

36



art. 700

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

37



art. 710/3

38



art. 711

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

39
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

41



art. 717

42



art. 730/4

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

43



art. 737/L

44



art. 764

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

45



art. 772

46



art. 792

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

47
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

49



art. 1-442/2

50



art. 1-442/4

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

51



art. 1-480

52



art. 2-442/R

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

53



art. 2-464

54



art. 4-482/AQ

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

55



art. 7-480

56



SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

59



art. 9-200

60



art. 9-203

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

61



art. 9-300

62



art. 9-442

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

63



64
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS



art. 532

66
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS



art. 542

68



art. 552

69

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
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art. 556

71

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS



art. 564/11

72



73

art. 540/S

73

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
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art. 584/8

75

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS



art. 590

76



art. 592

77

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS



art. 611

80



art. 680

81

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS



art. 666

82



art. 811

83

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
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art. 820

85

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS



art. 830/3

86



art. 832

87

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS



art. 837/M

88



art. 837/L

89

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS



art. 842
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art. 855

93

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS



art. 9-564

94



art. 9-584

95

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS



art. 9-616

96
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
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RADIATORI DI DESIGN

DESIGN RADIATORS
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101

RADIATORI DI DESIGN

DESIGN RADIATORS
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RADIATORI DI DESIGN

DESIGN RADIATORS
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105

RADIATORI DI DESIGN

DESIGN RADIATORS
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107

RADIATORI DI DESIGN

DESIGN RADIATORS



Symmetric

108



Frame

109

RADIATORI DI DESIGN

DESIGN RADIATORS



Mirror
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RADIATORI DI DESIGN

DESIGN RADIATORS
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RADIATORI DI DESIGN

DESIGN RADIATORS



HE23

114



HE20

115

RADIATORI DI DESIGN

DESIGN RADIATORS
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Gli scaldasalviette ad acqua sono completi di rubinetti, 

per collegamento ai tubi in ferro, di kit fissaggio a 

parete e di valvole di sfiato.

Hydronic heated towel rails are provided with taps for iron 

pipes connections, with accessories kit to be fixed to the 

wall and with breathing valves.

Tepore in bagno

DA COLLEGARSI ALL’IMPIANTO DI 

RISCALDAMENTO (VEDERE PAG. SEGUENTE)

TO BE CONNECTED TO HEATING SYSTEM 

(SEE NEXT PAGE)

PRESSIONE DI ESERCIZIO MASSIMA: 600 kPa

PRESSIONE DI COLLAUDO STANDARD: 780 kPa

PRESSIONE DI COLLAUDO IN LABORATORIO: 1010 kPa

TEMPERATURA MASSIMA DI ESERCIZIO: 85°C

MATERIALE: OTTONE

MAXIMAL WORKING PRESSURE: 600 kPa

STANDARD TESTING PRESSURE: 780 kPa

TESTING PRESSURE IN LABORATORY: 1010 kPa

MAXIMAL WORKING TEMPERATURE: 85°C

MATERIAL: BRASS

85°C
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS
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DA SAPERE PER IL COLLEGAMENTO ALL’IMPIANTO IDRAULICO 
I ns. articoli ad acqua, in versione standard, vengono forniti completi di rubinetti con eccentrici per 

il collegamento ad un impianto con attacchi in metallo da ½” femmina. Non tutti nelle proprie case, 

negli hotel ecc…, hanno lo stesso tipo di collegamento, per questo vogliamo andare incontro ai 

clienti con tipi di tubo diversi dal ferro, fornendo gli adattata tori necessari:

RACCORDI (parzialmente a vista) PER IL COLLEGAENTO AI TUBI IN MULTISTRATO

RACCORDI (parzialmente a vista) PER IL COLLEGAMENTO AI TUBI IN RAME

Tuttavia, a seguito delle numerose richieste, abbiamo recentemente studiato un metodo che 

permette di nascondere completamente i raccordi tramite dei ROSONI TELESCOPICI/SCORREVOLI**, 

ottenendo cosi una perfetta connessione / linearità tra articolo e muro.

WHAT TO KNOW FOR CONNECTION TO THE HEATING SYSTEM
Our hydronic heated towel rails are as standard provided with taps and eccentric nipples for connection 

to the system with ½” F metal unions. anyway, since not all buildings such private houses or hotels 

and so on have this kind of system, we are ready to meet our customers’ needs with optional adaptors 

suitable for:

CONNECTIONS (partially at sight) TO THE MULTILAYERED PIPED SYSTEM 

CONNECTIONS (partially at sight) TO THE COPPER PIPED SYSTEM 

Moreover, follow to several requests, we have recently manufactured also a special kit permitting the 

complete hiding of the wall connections BY SLIDING AND ADJUSTABLE WASHERS**, to obtain a perfect 

and aesthetically beautiful connection between the item and the wall.

** Disponibili solo per articoli della SERIE 4 e della SERIE 9.

** Available only for Line 4 and Line 9 models.

A richiesta vengono realizzati rosoni speciali per altre serie.

At request we could produce special rosaces for other Lines.

COLLEGAMENTI ALL’IMPIANTO IDRAULICO

CONNECTIONS TO THE HEATING SYSTEM
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Da specificare sempre sia in fase di offerta che in fase d’ordine / To be specified both in case of offer and order / 

Articolo

Article

Verso Muro

To the wall

Nel Muro

Into the wall

400

402

405

406

Per tutti gli 

articoli ad acqua 

ad eccezione 

degli art. 400-

402-405-406

For all items water 

supplied with the 

exception of art. 

400-402-405-406 

Raccordo 1/2” M

Senza eccentrico

Union 1/2” M

Without eccentric nipple

Tutti gli altri 
articoli ad 
acqua calda

All the other 
hot water heated 
towel rails

Oppure a richiesta / Or on request / 

Raccordo con 

eccentrico 1/2” M

Union with eccentric 

nipple 1/2” M

Kit adattatore per tubo 

in rame Ø14-16 mm

Adaptor kit for copper 

tube Ø14-16 mm

Kit adattatore per tubo 

in multistrato Ø14-16 mm

Adaptor kit for tube 

Ø14-16 mm

Solo attacco fisso 1/2” F

Fixed union 1/2” F only

Attacco fisso 1/2” F

Fixed union 1/2” F

Tubo in rame Ø14...

Copper pipe Ø14...

Tubo multistrato...

Multilayer pipe...

COLLEGAMENTI ALL’IMPIANTO IDRAULICO

CONNECTIONS TO THE HEATING SYSTEM

SERIE 4 SERIE 7 SERIE 9

WASHER WASHER
WASHER
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400/SP
VENTO
Scaldasalviette girevole (maniglie con pomolini zigrinati).

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

(per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Hinged heated towel rail (handles with ribbed knobs).

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Pedrizzetti Associati product design 

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0400FELA02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.307

585 138 118 470 165 150 596 179 154 612 72 62 243 3,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



121

400/SQ
ARIA
Scaldasalviette girevole in tubo quadro.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

(per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Hinged heated towel rail in squared tube.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

585 135 116 461 162 147 585 176 151 600 70 60 242 5,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

Pedrizzetti Associati product design 

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0400FETB03..

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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400
VENTO
Scaldasalviette girevole con coprivitoni.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

(per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Hinged heated towel rail with caps.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0400FELA01..

585 138 118 470 165 150 596 179 154 612 72 62 243 3,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30



Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0402FELA01..

402
VENTO
Scaldasalviette fisso, fissaggio a muro 

con forcella, con coprivitoni.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

(per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed heated towel rail, wall bracket fork, with caps.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

465 106 91 362 127 115 459 138 119 471 55 47 187 3,4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

123

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

S
C

A
L
D

A
S

A
LV

IE
T
T
E
 A

D
 A

C
Q

U
A

W
A
T
E
R

 H
E
A
T
E
D

 T
O

W
E
L
 R

A
IL



124

405
VENTO
Scaldasalviette girevole con coprivitoni.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

(per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Hinged heated towel rail with caps.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0405FELA01..

640 127 109 434 152 138 550 165 142 564 66 57 225 4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30



406
VENTO
Scaldasalviette girevole con coprivitoni.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

(per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Hinged heated towel rail with caps.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0406FELA01..

420 77 66 263 92 84 333 100 86 342 40 34 136 2,8

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30
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Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0416FELA01..

416/S
ARCOBALENO
Asta appendiaccappatoio scaldante in tubo 

tondo 885.5mm (appendini NON inclusi).

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Heated robe hanger staff in round tube 

885.5mm (hangers NOT included).

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

70 57 49 195 68 62 247 74 64 253 30 25 101 3,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30



Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0416FELA02..

416/L
ARCOBALENO
Asta appendiaccappatoio scaldante in 

tubo tondo 1650mm (appendini inclusi).

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Heated robe hanger staff in round tube 

1650mm (hangers included).

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

70 105 90 359 126 114 455 137 117 467 55 47 186 4,4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30
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Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0417FEBA01..

417DX/SX
ARCOBALENO
Aste appendiaccappatoio scaldanti, 

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE. 

Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Heated robe hanger staff, 

with brass bar washers.

For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

IN ATTESA DI TEST REPORT EN442 / TEST REPORT EN442 IS FORTHCOMING / 



Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

418
ARCOBALENO
Asta scaldante per asciugamani.

Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø50mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Heated towel bar.

For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø50mm
ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with e
ccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available

129
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ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30
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 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

IN ATTESA DI TEST REPORT EN442 / TEST REPORT EN442 IS FORTHCOMING / 



Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

420
ARCOBALENO
Aste appendi accappatoio scaldanti.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø50mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: tubo in ferro da 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Heated robe hanger staff.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø50mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

IN ATTESA DI TEST REPORT EN442 / TEST REPORT EN442 IS FORTHCOMING / 

130



Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0432FELA01..

432
LUNA
Scaldasalviette fisso componibile curvo. 
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale Int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: possibile installazione angolare

Fixed modular curved heated towel rail.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection Int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 
(for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: corner installation possible

360 155 133 529 186 169 671 202 173 689 81 69 274 6,4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30
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434
LUNA
Scaldasalviette fisso componibile curvo, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE. 
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: possibile installazione angolare

Fixed modular curved heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: corner installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0434FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

360 351 302 1.199 421 382 1.520 456 393 1.560 183 157 621 12,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



434/M
LUNA
Scaldasalviette fisso componibile curvo con 
mensola CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE. 
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: possibile installazione angolare

Fixed modular curved heated towel rail 
with shelf WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: corner installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0434FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

360 351 302 1.199 421 382 1.520 456 393 1.560 183 157 621 12,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0440FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

134

440
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile, con forcelle regolabili.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M con eccen-
trico (per altri attacchi vedi pag. 318):
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail 
with adjustable wall bracket fork.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 
(for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

370 105 90 359 126 114 455 137 117 467 55 47 186 5

470 120 103 410 144 131 520 156 134 533 62 54 212 5,4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu



Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0442FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

442/3
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 
(for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

370 105 90 359 126 114 455 137 117 467 55 47 186 5

470 120 103 410 144 131 520 156 134 533 62 54 212 5,4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0442FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

136

442
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale Int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 
(for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

370 148 127 505 178 161 641 192 166 658 77 66 262 6

470 163 140 557 196 178 706 212 182 724 85 73 288 6,8

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



442/TQ
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile 
con particolari quadri 30mmX30mm.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail with 
squared parts 30mmX30mm.
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 
(for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0442FEBA03..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30
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370 148 127 505 178 161 641 192 166 658 77 66 262 6

470 163 140 557 196 178 706 212 182 724 85 73 288 6,8

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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452
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile con mensola.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile 

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail with shelf.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available 

(valve not included, lateral connection int. 50mm)

FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0452FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

370 215 185 734 258 234 931 280 240 956 112 96 380 9

470 250 215 854 300 272 1.082 325 280 1.111 130 112 442 9,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



455
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile con mensola.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile 

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail with shelf.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available 

(valve not included, lateral connection int. 50mm)

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0455FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

370 174 150 594 209 190 753 226 195 773 90 78 308 7,8

470 199 171 680 239 217 862 259 223 884 103 89 352 8,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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464/8
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola 
non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve not 
included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 
(for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY:available
SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0464FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

370 214 184 729 257 221 878 277 239 947 111 96 379 6,8

470 271 233 926 327 281 1.116 352 303 1.203 141 121 482 8,7

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



464/11
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail, WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve not 
included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 
(for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY:available
SWAROVSKI HANDLES: available

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0464FEBA01..

370 318 273 1.086 382 346 1.377 413 356 1.413 165 142 562 12

470 373 321 1.274 448 406 1.615 485 417 1.658 194 167 659 13

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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464/14
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non 
compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve 
not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0464FEBA02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

370 409 351 1.397 491 446 1.771 532 457 1.818 213 183 723 15,4

470 479 412 1.636 575 522 2.074 623 536 2.129 249 214 847 16,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



477
ONDA
Scaldasalviette fisso componibile curvo (profondità 
totale 300mm) CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 360mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular curved heated towel rail (total 
depth 300mm) WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 360mm
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available 
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0477FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.535 250 215 854 300 272 1.082 325 280 1.111 130 112 442 7,4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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478
ONDA
Scaldasalviette fisso componibile curvo (profondità 
totale 300mm) CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 360mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318):
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular curved heated towel rail (total 
depth 300mm) WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 360mm
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available 
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0478FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.535 250 215 854 300 272 1.082 325 280 1.111 130 112 442 7,4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



479
ONDA
Scaldasalviette fisso componibile curvo (profondità 
totale 200mm) CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 360mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular curved heated towel rail (total 
depth 200mm) WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 360mm
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available 
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0479FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1166 188 162 642 227 195 773 244 210 834 98 84 334 6,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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480/S
CIELO
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO:47mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 47mm
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available 
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0480FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 160 137 546 192 174 693 208 179 711 83 72 283 7,8

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



480/M
CIELO
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO:47mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 47mm
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available 
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0480FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

475 227 195 775 272 247 983 295 254 1.009 118 102 401 9,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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480/L
CIELO
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 47mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 47mm
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available 
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY:available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0480FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

775 360 309 1.229 432 392 1.559 468 403 1.600 187 161 636 11,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



480/XL

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0480FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.475 675 580 2.305 810 735 2.923 878 755 3.000 351 302 1.193 16,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

149

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

CIELO
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO:47mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 47mm
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available 
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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480/XXL
CIELO
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 47mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 47mm
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available 
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0480FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.975 900 773 3.073 1.080 981 3.897 1.170 1.007 4.000 468 402 1.591 20,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



482
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO:100mm/200mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0482FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 120 103 411 144 131 521 157 135 535 63 54 213 6,2

475 138 119 473 166 151 600 180 155 615 72 62 245 6,6

775 166 143 567 199 181 719 216 186 738 86 74 294 8,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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483
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile, con mensola 

ribaltabile, CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail with tip-up shelf, 

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0483FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 181 155 617 217 197 782 235 202 803 94 81 319 11,8

475 220 189 751 264 239 952 286 246 977 114 98 389 13,2

775 282 242 962 338 307 1.219 366 315 1.252 146 126 498 15

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



484/8
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO:100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non 
compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: Ø25mmADDITIONAL MODULE: 
100mm/200mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve 
not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0484FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 181 155 617 217 197 782 235 202 803 94 81 319 9,8

475 220 189 751 264 239 952 286 246 977 114 98 389 10,6

775 282 242 962 338 307 1.219 366 315 1.252 146 126 498 13

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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484/11
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO:100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non 
compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve 
not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0484FEBA02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 262 225 894 314 285 1.133 340 293 1.163 136 117 463 13,2

475 314 270 1.072 377 342 1.359 408 351 1.395 163 140 555 14,8

775 397 341 1.356 476 433 1.719 516 444 1.765 206 178 702 18

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



485
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO:100mm/200mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0485FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

155 211 181 721 253 230 914 274 236 938 110 94 373 9,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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487
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile con mensola.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile 

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail with shelf.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve 

not included, lateral connection int. 50mm)

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0487FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 174 150 594 209 190 753 226 195 773 90 78 308 8,7

475 219 188 748 263 239 948 285 245 973 114 98 387 8,8

775 308 265 1.052 370 336 1.334 400 345 1.369 160 138 545 10,5

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



488/6 DX-SX
VELA
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non 
compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: possibilità di avere le curve a destra, 
sinistra o alternate.

Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve not
included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: the item can be delivered with 
curves towards right, left or alternated.

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0488FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 191 164 652 229 208 827 248 214 849 99 85 338 7,8

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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488/11
VELA
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola 
non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili
NOTE: possibilità di avere le curve a destra, 
sinistra o alternate.

Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve 
not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available
NOTES: the item can be delivered with 
curves towards right, left or alternated

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0488FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 340 292 1.161 408 370 1.472 442 380 1.511 177 152 601 12,8

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



490
ESTRO
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0490FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

353 507 436 1.731 608 552 2.195 659 567 2.253 264 227 896 17,4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

S
C

A
L
D

A
S

A
LV

IE
T
T
E
 A

D
 A

C
Q

U
A

W
A
T
E
R

 H
E
A
T
E
D

 T
O

W
E
L
 R

A
IL



160

491
ESTRO
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0491FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

353 235 202 802 282 256 1.018 306 263 1.044 122 105 415 10,4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



492
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile con mensola.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail with shelf.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0492FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 137 118 468 164 149 593 178 153 609 71 61 242 6,8

475 174 150 594 209 190 753 226 195 773 90 78 308 7,4

775 248 213 847 298 270 1.074 322 277 1.102 129 111 438 8,8

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

161

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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495
SOLE
Mensola scaldante fissa (senza rubinetti, 
con attacco diretto alla rete idrica).
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile 
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
 con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili
NOTE: Le larghezze possono variare a richiesta del cliente

Fixed heated shelf (without taps, 
direct connection to the heating system).

For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available 
SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 
(for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available
NOTES: the width can be changed on request

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0495FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

575 149 128 509 179 162 645 194 167 662 77 67 263 5,8

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



700
BREZZA
Scaldasalviette fisso girevole.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm / 30mmX30mm 

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile 

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm / 30mmX30mm 

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available 

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0700FETB01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

605 184 158 628 221 200 797 239 206 818 96 82 325 8,4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

163

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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710/3
QUADRI
Scaldasalviette fisso.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm / 30mmX30mm 

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: disponibile a richiesta

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm / 30mmX30mm 

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: available on request

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0710FETB01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 231 198 789 277 252 1.000 300 258 1.027 120 103 408 12,4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



710
QUADRI
Scaldasalviette fisso.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm / 30mmX30mm 

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: disponibile a richiesta

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm/ 30mmX30mm 

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: available on request

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0710FETB01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 314 270 1.072 377 342 1.360 408 351 1.396 163 140 555 14

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

S
C

A
L
D

A
S

A
LV

IE
T
T
E
 A

D
 A

C
Q

U
A

W
A
T
E
R

 H
E
A
T
E
D

 T
O

W
E
L
 R

A
IL



166

711/3
QUADRI
Scaldasalviette fisso.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: tondo Ø25mm / 

quadro 30mmX30mm 

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: disponibile a richiesta

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: round Ø25mm / 

squared 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: available on request

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0711FETB01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 180 155 615 216 196 779 234 201 800 94 80 318 11,8

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



711
QUADRI
Scaldasalviette fisso.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: tondo Ø25mm / 

quadro 30mmX30mm 

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: disponibile a richiesta

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: round Ø25mm / 

squared 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: available on request

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0711FETB01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 213 183 727 256 232 922 277 238 947 111 95 377 13,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

167

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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712
QUADRI
Scaldasalviette fisso.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: tondo Ø25mm / 

quadro 30mmX30mm 

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: disponibile a richiesta

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: round Ø25mm / 

squared 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: available on request

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0712FETB01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 225 193 768 270 245 974 293 252 1.000 117 101 398 13,4

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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713
QUADRI
Scaldasalviette fisso.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: tondo Ø25mm / 

quadro 30mmX30mm 

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: disponibile a richiesta

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: round Ø25mm / 

squared 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: available on request

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0713FETB01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 225 193 768 270 245 974 293 252 1.000 117 101 398 13,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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717
QUADRI
Scaldasalviette fisso.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: tondo Ø18mm / quadro 25mmX25mm 

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: round Ø25mm / squared 25mmX25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

DISPONIBILE ANCHE CON:

AVAILABLE ALSO WITH:

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0717FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

625 315 271 1.076 378 343 1.364 410 352 1.400 164 141 557 9,9

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

Pedrizzetti Associati product design 

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



720
PANORAMA
Scaldasalviette fisso in tubo quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm / 30mmX30mm 

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm / 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0720FETB01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

695 311 267 1.062 373 339 1.347 404 348 1.382 162 139 550 13

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

171Pedrizzetti Associati product design 

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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730/3
PANORAMA
Scaldasalviette fisso in tubo quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 30mmx30mm 

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0730FETB01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

155 160 138 546 193 166 658 208 179 709 83 72 284 6,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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730/4
PANORAMA
Scaldasalviette fisso in tubo quadro
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 30mmx30mm 

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0730FETB01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.170 407 350 1.390 488 443 1.762 529 455 1.809 212 182 720 15

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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732
CONCERTO
Scaldasalviette fisso componibile 
con particolari quadri 40mmX40mm.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm 
MODULO AGGIUNTIVO: 190mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale Int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318):
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail 
with squared parts 40mmX40mm.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: 25mmX25mm
ADDITIONAL MODULE: 190mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection Int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0732FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

480 210 180 717 252 229 909 273 235 933 109 94 371 13

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



737/M
PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile in tubo quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm 

MODULO AGGIUNTIVO: 82mm/175mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm

ADDITIONAL MODULE: 82mm/175mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0737FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

475 261 224 890 313 269 1.067 339 291 1.155 126 1.084 429 14

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

175

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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737/L
PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile in tubo quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm 

MODULO AGGIUNTIVO: 82mm/175mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318):

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm

ADDITIONAL MODULE: 82mm/175mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 

(for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0737FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

775 425 365 1.450 510 439 1.740 553 475 1.885 255 219 870 16

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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737/XL
PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile in tubo quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm 

MODULO AGGIUNTIVO: 82mm/175mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318):

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm

ADDITIONAL MODULE: 82mm/175mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0737FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS
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1.175 645 554 2.200 774 665 2.638 838 721 2.858 387 332 1.320 20

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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742
PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile in tubo quadro.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm 
MODULO AGGIUNTIVO: 87mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non 
compresa, connessione laterale Int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.

For information see pag. 317
PIPE DIMENSION:25mmX25mm
ADDITIONAL MODULE: 87mm/180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve not 
included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0742FETB01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 199 171 680 239 217 863 259 223 885 104 89 352 10

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



764
PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile in tubo quadro.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm 
MODULO AGGIUNTIVO: 87mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola 
non compresa, connessione laterale Int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.

For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: 25mmX25mm
ADDITIONAL MODULE: 87mm/180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve 
not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0764FETB01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 351 301 1.197 421 382 1.518 456 392 1.558 182 157 620 15,8

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

179

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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772
CONCERTO
Scaldasalviette fisso componibile con 
particolari quadri 40mmx40mm.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm 
MODULO AGGIUNTIVO: 190mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail 
with squared parts 40mmx40mm.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: 25mmx25mm
ADDITIONAL MODULE: 190mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0772FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

480 210 180 717 252 229 909 273 235 933 109 94 371 13

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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792
PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile 
in tubo quadro con mensola.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm 
MODULO AGGIUNTIVO: 87mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular squared heated towel rail with shelf.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: 25mmx25mm
ADDITIONAL MODULE: 87mm/180mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 
(for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0792FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 209 340 1.353 475 432 1.716 515 443 1.761 109 177 701 10

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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1-442/2
ORIZZONTI
Scaldasalviette fisso componibile 

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm/Ø50mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail 

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm/Ø50mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC1442FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

400 103 89 352 124 112 446 134 115 458 54 46 182 7,6

600 137 118 468 164 149 593 178 153 609 71 61 242 7,8

1.000 206 177 703 247 224 892 268 230 916 107 92 364 10,9

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

Pedrizzetti Associati product design 

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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1-442/4
ORIZZONTI
Scaldasalviette fisso componibile 

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm/Ø50mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail 

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm/Ø50mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC1442FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

400 215 185 734 258 234 931 280 240 956 112 96 380 14

600 286 246 977 343 312 1.238 372 320 1.271 149 128 506 16

1.000 430 369 1.468 516 469 1.862 559 481 1.911 224 192 760 20

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

Pedrizzetti Associati product design  

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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1-442/8
ORIZZONTI
Scaldasalviette fisso componibile 

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm/Ø50mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail 

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm/Ø50mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC1442FEBA02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

400 435 374 1.485 522 474 1.884 566 487 1.933 226 195 769 27

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

Pedrizzetti Associati product design 

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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1-480
CANNE
Scaldasalviette fisso componibile 

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø32mm/Ø50mm

MODULO AGGIUNTIVO: 90mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail 

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm/Ø50mm

ADDITIONAL MODULE: 90mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC1480FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

336 350 301 1.195 420 381 1.515 455 391 1.556 182 157 619 16,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

n 

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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2-442
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø25mm/Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 220mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile 

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø25mm/Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 220 mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available 

(valve not included, lateral connection int. 50mm)

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC2442FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

540 234 201 799 281 255 1.013 304 262 1.040 122 105 414 13,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



2-442R
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm/Ø32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 220mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm/Ø32mm
ADDITIONAL MODULE: 220 mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC2442FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

540 234 201 799 281 255 1.013 304 262 1.040 122 105 414 13,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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2-464
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø25mm/Ø32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 47mm/100mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile 
(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø25mm/Ø32mm
ADDITIONAL MODULE: 47mm/100
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available 
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC2464FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

540 523 449 1.786 628 570 2.265 680 585 2.324 272 234 925 18

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT



3-442
MINI
Scaldasalviette fisso componibile, 

con forcelle regolabili.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø18mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail 

with adjustable wall bracket fork.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø18mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC3442FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 107 92 365 128 117 463 139 120 476 56 48 189 4,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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4-430/3
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC4430FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.168 268 230 915 322 292 1.160 348 300 1.191 139 120 474 10,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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4-430/3/AQ
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile 

con arco superiore quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail 

with squared arch. 

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC4430FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.168 268 230 915 322 292 1.160 348 300 1.191 139 120 474 9,8

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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4-430/4
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC4430FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.168 341 293 1.164 409 372 1.477 443 381 1.516 177 152 603 12,3

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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4-430/4/AQ
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile 

con arco superiore quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail

with squared arch. 

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC4430FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.168 341 293 1.164 409 372 1.477 443 381 1.516 177 152 603 11,9

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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4-482
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC4482FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

468 235 202 802 282 256 1.018 306 263 1.044 122 105 415 9,5

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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4-482/AQ
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile 

con arco superiore quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail 

with squared arch. 

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC4482FELA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

468 235 202 802 282 256 1.018 306 263 1.044 122 105 415 8,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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4-484/8
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 132mm/232mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE:132mm/232mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC4484FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

468 398 342 1.359 478 434 1.723 517 445 1.769 207 178 704 15,8

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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4-484/11
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 132mm/232mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE:132mm/232mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC4484FEBA02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

468 556 478 1.899 667 606 2.407 723 622 2.471 289 249 983 19,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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7-480
COMETA
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 50mmx50mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 50mmx50mm

ADDITIONAL MODULE:100mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC7480FEXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

300 469 403 1.602 563 511 2.031 610 525 2.084 244 210 829 20,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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7-481
COMETA
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 50mmx50mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile 

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 50mmx50mm

ADDITIONAL MODULE:100mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available 

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC7481FEXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

750 469 403 1.602 563 511 2.031 610 525 2.084 244 210 829 20,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

S
C

A
L
D

A
S

A
LV

IE
T
T
E
 A

D
 A

C
Q

U
A

W
A
T
E
R

 H
E
A
T
E
D

 T
O

W
E
L
 R

A
IL



200

9-200
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile a pavimento, con radiatore 
interno (in ferro),CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO Ø32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A MURO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318):
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail with internal iron 
radiator WITH BRASS BAR WASHERS, floor connection.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø32mm
ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
WALL CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 
(for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9200FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

550 587 504 2.004 704 640 2.542 763 657 2.609 305 263 1.038 29,2

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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9-203

ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile INT.484mm in ottone (con 
radiatore interno in alluminio) CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE,
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO Ø32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A MURO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular brass heated towel rail int. 484mm (with internal 
aluminum radiator) WITH BRASS BAR WASHERS, floor connection.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION:Ø32mm
ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
WALL CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric 
(for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9203FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

484 628 540 2.144 757 651 2.583 816 701 2.785 327 281 1.115 20,9

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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9-204
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile INT.550mm in ottone (con 
radiatore interno in alluminio) CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: Ø32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A MURO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular brass heated towel rail int. 550mm (with internal 
aluminum radiator) WITH BRASS BAR WASHERS, floor connection.

For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø32mm
ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
WALL CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9204FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

550 645 555 2.202 777 668 2.653 838 720 2.860 335 288 1.145 24,1

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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9-300
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO Ø32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A MURO: disponibile 
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail
WITH BRASS BAR WASHERS, floor connection.

For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: Ø32mm
ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
WALL CONNECTION: available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 
eccentric (for other connection types see pag. 318) 
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9300FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

550 347 298 1.185 416 378 1.503 451 388 1.542 180 155 613 27,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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9-442/2
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9442FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

550 124 107 423 152 135 537 167 144 571 64 55 219 8,1

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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9-442/3
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9442FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

550 185 159 632 228 202 801 251 216 858 96 83 327 12,1

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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9-442/4
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail WITH 

BRASS BAR WASHERS, floor connection.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9442FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

550 247 212 843 292 269 1.069 321 276 1.097 128 110 437 17,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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9-464
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail 

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9464FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

550 279 240 953 330 304 1.208 363 312 1.240 145 125 493 19,6

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system
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9-484
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: disponibile a richiesta

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail WITH 

BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: available on request

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9484FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT

IN ATTESA DI TEST REPORT EN442 / TEST REPORT EN442 IS FORTHCOMING / 
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9-492
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile 

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail 

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with 

eccentric (for other connection types see pag. 318) 

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9492FEBA01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

550 185 159 632 228 202 801 251 216 858 96 83 327 12,1

 INT. (mm) ΔT50°C (TG) ΔT50°C (TG+V) ΔT50°C (V) ΔT30°C (TG) WEIGHT

watt watt watt wattkcal/h kcal/h kcal/h kcal/hbtu btu btu btu

SCALDASALVIETTE AD ACQUA

WATER HEATED TOWEL RAILS

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)

Galvanic treatment

ΔT Euronorm 442
(Trattamento galvanico + 

Verniciatura)
Galvanic treatment + 

Vernished

ΔT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished

ΔT riscaldamento a bassa temperatura
ΔT low temperature heating system

ΔT
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Gli scaldasalviette elettrici vengono forniti 

completi di scatola interruttore (BOX) 

montato sulla destra ** (a richiesta il box può

essere montato sulla sinistra).

Electric heated towel rails are equipped with 

the switch box (BOX) on the right side ** (on

request, it can be assembled on the left side).

Tepore in bagno

** Alcuni articoli sono disponibili solo con cavo e spina schuko

** Some articles are available with wire and schuko plug only

** 

Lunghezza cavo per articoli presa 1200mm

Wire length of electric articles 1200mm

Grado di protezione elemento riscaldante IP64

Heating element degree of protection IP64

IP64

Grado di protezione scaldasalviette IPX4

Heating towel rail degree of protection IPX4

IPX4

Limitatore di temperatura 70° (vedi pag.314)

70°C Temperature - limit fuse (see pag.314)

Termofusibile di sicurezza 128°C

Security Thermo fuse 128°C 
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

S
C

A
L
D

A
S

A
LV

IE
T
T
E
 E

L
E
T
T
R

IC
I

E
L
E
C

T
R

IC
 H

E
A
T
E
D

 T
O

W
E
L
 R

A
IL



212

500/SP
VENTO
Scaldasalviette girevole.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

Hinged heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Pedrizzetti Associati product design 

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0500BXXX02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.307

530 100 100 5,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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500/SQ
ARIA
Scaldasalviette girevole quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

Hinged squared heated towel rail.

For information see pag.PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

637 100 100 9

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Pedrizzetti Associati product design 

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0500BXXX03..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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500
VENTO
Scaldasalviette girevole.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

Hinged heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0500BXXX01..

530 100 100 5,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30
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510
VENTO
Scaldasalviette girevole.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

Hinged heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0510BXXX01..

410 70 70 4,6

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30
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515
VENTO
Scaldasalviette girevole.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

Hinged heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0515BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

410 70 70 3,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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532
LUNA
Scaldasalviette fisso componibile curvo.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular curved heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0532BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

360 100 100 7,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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534
LUNA
Scaldasalviette fisso componibile curvo.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola interruttore 

con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular curved heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0534BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

360 200 200 14,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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534/M
LUNA
Scaldasalviette fisso componibile curvo, con mensola.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola  

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

(vedi pag.302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular curved 

heated towel rail with shelf.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0534BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

360 200 200 14,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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540/S
SOLE
Scaldasalviette fisso.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm / Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm / Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available with 

cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC540SBXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

318 70 70 7,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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540
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile, 

con forcelle regolabili.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail 

with adjustable wall bracket fork.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0540BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

370 70 70 5,4

470 70 70 5,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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542/3
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0542BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

370 70 70 5,8

470 70 70 6,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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542
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0542BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

370 100 100 7,2

470 100 100 7,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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542/TQ
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile, 

con particolari quadri 30mmX30mm

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail 

with squared parts 30mmX30mm.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0542BXXX03..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 100 100 8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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552
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile, con mensola.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail, with shelf.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0552BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

370 150 150 11,2

470 200 200 12,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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554
SOLE
scaldasalviette fisso componibile, con mensola.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail, with shelf.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

:

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0554BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

370 100 150 8,5

470 150 200 9,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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556
SOLE
Scaldasalviette mobile componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: filo con presa schuko 

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

SCATOLA INTERRUTTORE CON TASTO ON/OFF (BOX): 

non disponibile

AROMATERAPIA: disponibile

Free standing electric heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: wire and schuko plug

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

ON/OFF SWITCH BOX (BOX): not available

AROMATHERAPY: available

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0556PRXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

- 100 150 8,6

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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564/8
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola interruttore 

con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0564BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

370 150 150 13,6

470 200 200 15,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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564/11
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: 

available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0564BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

370 150 200 13,6

470 200 300 15,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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564/14
SOLE
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0564BXXX02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

370 200 300 18

470 300 300 19,6

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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580/S
CIELO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

electric connection: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0580BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 100 150 12,3

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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580/M
CIELO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

electric connection: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0580BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

475 150 200 14,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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580/L
CIELO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

electric connection: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0580BXXX02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

775 200 300 18

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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580/XL
CIELO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

electric connection: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0580BXXX02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1475 300 300 27,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

582
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314.

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0582BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 70 100 6,8

475 100 150 7,6

775 150 200 9,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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583
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile 
con mensola ribaltabile. 
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 
AROMATERAPIA: disponibile
NOTE: viene fornito su pannello, 
da usarsi come dima di riferimento

Fixed modular heated towel rail with tip-up shelf.
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available
NOTES: supplied on a board, to be used as 
reference template for installation

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0583BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 100 150 13

475 150 200 14,6

775 200 300 17,6

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

584/8
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314.

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0584BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 70 150 10,6

475 150 200 12,2

775 200 300 15,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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584/11
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0584BXXX02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 100 200 14,8

475 150 300 17

775 200 300 21,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

585
VELA
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0585BXXX01.

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

155 150 150 10

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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587
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile con mensola.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail with shelf.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0587BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 70 100 8,2

475 100 150 11,2

775 150 200 12,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

588 DX-SX
VELA
Scaldasalviette fisso componibile curvo.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

NOTE: possibilità di avere le curve a destra, 

sinistra o alternate.

Fixed modular curved heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

NOTES: the item can be delivered with 

curves towards right, left or alternated.

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0588BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 100 150 8,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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590
ESTRO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0590BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

- 200 300 24

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

591
ESTRO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0591BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

- 150 200 12,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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592
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile con mensola.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail with shelf.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0592BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

325 70 100 7,2

475 100 150 8,4

775 100 150 10,6

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

610
ARCOBALENO
Scaldasalviette girevole.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: filo con presa schuko

RESISTENZA: cavo a secco

SCATOLA INTERRUTTORE CON TASTO ON/OFF (BOX): 

non disponibile

AROMATERAPIA: non disponibile

Hinged heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: wire and schuko plug

ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

ON/OFF SWITCH BOX (BOX): not available 

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0610PRXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

220 45 45 2,9

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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611
ARCOBALENO
Scaldasalviette fisso “euro”.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: filo con presa schuko

RESISTENZA: cavo a secco

SCATOLA INTERRUTTORE CON TASTO ON/OFF (BOX): 

non disponibile

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed heated towel rail “euro”.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: wire and schuko plug

ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

ON/OFF SWITCH BOX (BOX): not available 

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0611PRXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

- 45 45 3,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

490

51
0

25

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

612
ARCOBALENO
Scaldasalviette fisso “dollaro”.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: filo con presa schuko

RESISTENZA: cavo a secco

SCATOLA INTERRUTTORE CON TASTO ON/OFF (BOX): 

non disponibile

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed heated towel rail “dollar”.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: wire and schuko plug

ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

ON/OFF SWITCH BOX (BOX): not available 

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0612PRXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

- 45 45 3

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

500

50
0

32
5

25

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

616/S
ARCOBALENO
Asta appendiaccappatoio scaldante in 
tubo tondo 900mm (appendini non inclusi).
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: Ø32mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cavo a secco
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 
AROMATERAPIA: non disponibile
NOTE: installazione in posizione verticale o orizzontale

Heated robe hanger staff in round tube 
900mm (hangers not included).
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: Ø32mm
ADDITIONAL MODULE: not available
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire
WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available
NOTES: vertical or horizontal installation possible

850 25 25 2,1

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

SC0616BXXX01..

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

616/L 
ARCOBALENO
Asta appendiaccappatoio scaldante in tubo tondo 

1650mm (appendini inclusi), con flange a muro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cavo a secco

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

note: installazione in posizione verticale o orizzontale

Heated robe hanger staff in round tube 1650mm 

(hangers included), with wall flange.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

NOTES: vertical or horizontal installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0616BXXX02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.607 45 45 3,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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616X
ARCOBALENO
Asta appendiaccappatoio scaldante in tubo tondo 

1650mm (appendini inclusi), con rosoni scorrevoli a muro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cavo a secco

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

NOTE: installazione in posizione verticale o orizzontale

Heated robe hanger staff in round tube 1650mm 

(hangers included), with wall brass bar washers.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

NOTES: vertical or horizontal installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC616XBXXX02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.607 45 45 3,5

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

655
ARCOBALENO
Scaldasalviette mobile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: filo con presa schuko 

RESISTENZA: cavo a secco

SCATOLA INTERRUTTORE CON 

TASTO ON/OFF (BOX): non disponibile

AROMATERAPIA: disponibile

Free standing electric heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: wire and schuko plug

ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

AROMATHERAPY: not available

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

- 45 45 7,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

500

500

345

h 900

25

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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666/S
PANORAMA
Asta appendiaccappatoio scaldante in 
tubo quadro 885mm (appendini non inclusi).
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: 30mm x 30mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cavo a secco
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile
NOTE: installazione in posizione verticale o orizzontale

Heated robe hanger staff in squared 
tube 885mm (hangers not included).
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: 30mm x 30mm
ADDITIONAL MODULE: not available
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire
WIRE AND SCHUKO PLUG: available 
with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available
NOTES: vertical or horizontal installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0666BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

855 25 25 2,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

666/L
PANORAMA
Asta appendiaccappatoio scaldante in 
tubo quadro 1650mm (appendini inclusi). 
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: 30mm x 30mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cavo a secco
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile
NOTE: installazione in posizione verticale o orizzontale

Heated robe hanger staff in squared 
tube 1650mm (hangers included). 
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: 30mm x 30mm
ADDITIONAL MODULE: not available
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire
WIRE AND SCHUKO PLUG: available
with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available
NOTES: vertical or horizontal installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0666BXXX02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.620 45 45 5

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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680
SCALA
Scaldasalviette a scala riscaldata in tubo 
rettangolare con aste tonde. 
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: rettangolare 
40mm x 20mm tondo Ø18mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cavo a secco
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Heated ladder in rectangular 
brass pipe and round bars.
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: rectangular 
40mm x 20mm round Ø18mm
ADDITIONAL MODULE: not available
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire
WIRE AND SCHUKO PLUG: available 
with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0680BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

- 45 45 9

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

800
BREZZA
Scaldasalviette fisso girevole.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm/ 30mmx30mm 

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed hinged heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mmx25mm/ 30mmx30mm 

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0800BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

- 100 100 8,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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810/3
QUADRI
Scaldasalviette fisso quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm / 

30mmx30mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mmx25mm/ 30mmx30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0810BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 100 100 13,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

810
QUADRI
Scaldasalviette fisso quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm / 

30mmx30mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mmx25mm/ 30mmx30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0810BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 100 100 15,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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811/3
QUADRI
Scaldasalviette fisso quadro.
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: quadro 30mmx30mm, 
tondo Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail.
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: squared 30mmx30mm, 
round Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: not available
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available 
with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0811BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 100 100 12,7

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

811
QUADRI
Scaldasalviette fisso quadro
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: quadro 30mmx30mm, 
tondo Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail 
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: squared 30mmx30mm, 
round Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: not available
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available 
with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0811BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 100 100 14,6

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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812
QUADRI
Scaldasalviette fisso quadro

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: quadro 30mmx30mm, 

tondo Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail 

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: squared 30mmx30mm, 

round Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0812BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 100 100 14,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

813
QUADRI
Scaldasalviette fisso quadro
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: quadro 30mmx30mm, 
tondo Ø25mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail 
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: squared 30mmx30mm, 
round Ø25mm
ADDITIONAL MODULE: not available
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available 
with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0813BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 100 100 14,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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817
QUADRI

Scaldasalviette fisso quadro

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: quadro 30mmx30mm, tondo Ø18mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail 

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: squared 30mmx30mm, round Ø18mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0817BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

625 150 195 6,6

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

820
PANORAMA
Scaldasalviette fisso quadro

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO : 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail 

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available with cable 

bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0820BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

80 100 150 17,6

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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830/3
PANORAMA
Scaldasalviette fisso quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0830BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.170 150 150 12,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

830/4
PANORAMA
Scaldasalviette fisso quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0830BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.170 150 150 11,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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832
CONCERTO
Scaldasalviette fisso componibile.

con particolari quadri 40mmX40mm.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 190mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

with squared parts 40mmX40mm.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm

ADDITIONAL MODULE: 190mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0832BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

480 100 100 7,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

837/M
PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO: 82mm/175mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: 82mm/175mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available with cable 

bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0837BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

480 70 100 14

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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837/L
PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO: 82mm/175mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: 82mm/175mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0837BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

775 150 200 18

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

837/XL
PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm / 30mmX30mm

MODULO AGGIUNTIVO: 82mm/175mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm / 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: 82mm/175mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0837BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.175 200 200 23

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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842
PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO: 180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: 180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0842BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 100 150 10,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)



271

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

855
PANORAMA
Scaldasalviette mobile componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO:180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: filo con presa schuko 

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

SCATOLA INTERRUTTORE CON TASTO ON/OFF (BOX): 

non disponibile

AROMATERAPIA: non disponibile

Free standing electric heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: 180mm

ELECTRIC CONNECTION: wire and schuko plug

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

ON/OFF SWITCH BOX (BOX): not available

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0855PRXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

- 150 150 12,9

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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864
PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO: 87mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola interruttore con 

tasto on/off (BOX)

RESISTENZA cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: 87mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0864BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 150 200 16,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

872
CONCERTO
Scaldasalviette fisso componibile.

con particolari quadri 40mmX40mm

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO: 190mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

with squared parts 40mmX40mm.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: 190mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0872BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

480 100 100 7,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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892
PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile in tubo quadro 

con mensola, con particolari quadri 30mmX30mm.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO: 87mm / 180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular squared heated towel rail 

with shelf, with squared parts 30mmX30mm.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: 87mm / 180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC0892BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

470 70 100 10

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

1-542/2
ORIZZONTI
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø50mm / Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø50mm / Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC1542BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

400 50 50 7,5

600 70 70 7,7

800 100 100 10,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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1-542/4
ORIZZONTI
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø50mm / Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø50mm / Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC1542BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

400 150 150 14

600 100 100 16

800 150 150 20

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)

Ø
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

1-542/8
ORIZZONTI
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø50mm / Ø25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø50mm / Ø25mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC1542BXXX02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

400 200 200 29,5

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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1-580
ORIZZONTI
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø50mm / Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 90mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø50mm / Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 90mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC1580BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

336 150 150 12,3

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

2-542
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm / Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 220mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm / Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 220mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC2542BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

540 150 150 10,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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2-542/R
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile rigato.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm / Ø32mm rigato

MODULO AGGIUNTIVO: 220mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed ribbed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm / Ø32mm ribbed

ADDITIONAL MODULE: 220mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC2542XXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

540 150 150 10,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

2-564
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø25mm / Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm/100mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm / Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm/100mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC2564BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

540 200 200 22

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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5-530/3
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC5530BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.168 200 300 12,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

5-530/3/AQ
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile 

on arco superiore quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail with squared arch.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available with cable 

bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC5530BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1168 200 300 12

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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5-530/4
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC5530BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.168 200 300 16,4

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

5-530/4/AQ
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile 

con arco superiore quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail with squared arch.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC5530BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.168 200 300 16

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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5-582
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC5582BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

468 150 150 11,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

5-582/AQ
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.

con arco superiore quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail with squared arch.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available with cable 

bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC5582BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

468 150 150 10,6

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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5-584/8
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 132mm / 232mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile con foro 

passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 132mm / 232mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC5584BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

468 150 150 19

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

5-584/11
SERENO
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 132mm / 232mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 132mm / 232mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available 

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC5584BXXX02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

468 200 200 26,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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8-580
COMETA
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: 50mm x 50mm
MODULO AGGIUNTIVO: 100mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile
NOTE: VIENE FORNITO SU PANNELLO, 
DA USARSI COME DIMA DI RIFERIMENTO

Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: 50mm x 50mm
ADDITIONAL MODULE: 100mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available 
with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available
NOTES: SUPPLIED ON A BOARD, TO BE USED 
AS REFERENCE TEMPLATE FOR INSTALLATION

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC8580BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

300 300 300 27,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

8-581
COMETA
Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: 50mm x 50mm
MODULO AGGIUNTIVO: 100mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile 
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile
NOTE: VIENE FORNITO SU PANNELLO, 
DA USARSI COME DIMA DI RIFERIMENTO

Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: 50mm x 50mm
ADDITIONAL MODULE: 100mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available 
with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available
NOTES: SUPPLIED ON A BOARD, TO BE USED 
AS RE

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC8581BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

750 300 300 27,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

292

9-500
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: Ø32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: Ø25mm / Ø32mm
ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

550 150 200 28,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

SC9500BXXX01..

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

9-502
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile, con radiatore 
interno (in ferro), CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: Ø32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail with internal 
iron radiator, WITH BRASS BAR WASHERS
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: Ø25mm / Ø32mm
ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

550 300 300 32,1

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9502BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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9-503
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile INT.484mm in ottone 

(con radiatore interno in alluminio)

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular brass heated towel rail int. 484mm (with 

internal aluminum radiator) WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm / Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

484 300 300 23,1

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)

SC9503BXXX01..
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

9-504
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile INT.550mm in ottone (con 

radiatore interno in alluminio) CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular brass heated towel rail int. 550mm (with 

internal aluminum radiator) WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm / Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

550 300 300 23,9

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9504BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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9-542
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile, 

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail, 

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm / Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

550 150 200 15,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9542BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

9-564
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: Ø32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: Ø25mm / Ø32mm
ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

SC9564BXXX01..

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

550 150 200 16,8

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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9-584
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile, 

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: disponibile a richiesta

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail, 

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø25mm / Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: available on request

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9584BXXX01..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

550 150 150 38,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

9-592
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile, 
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: Ø32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail, 
WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: Ø25mm / Ø32mm
ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

550 100 100 12,6

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

SC9592BXXX01..

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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9-616
ARMONIA
Asta appendiaccappatoio scaldante in tubo 

tondo 1650mm (appendini non inclusi) 

con rosoni in barra di ottone.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: Ø32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola 

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cavo a secco

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 

AROMATERAPIA: non disponibile

NOTE: installazione in posizione verticale o orizzontale

Heated robe hanger staff in round tube 1650mm 

(hangers not included) with brass bar washers.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: Ø32mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

NOTES: vertical or horizontal installation possible

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

SC9616BXXX02..

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.30

1.575 45 45 6,2

 INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)

 (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)

 (V)
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI

ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
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OPTIONALS / 

KIT CAVO E SPINA (DISPONIBILE PER ARTICOLI ELETTRICI)

WIRE AND SCHUKO PLUG KIT (AVAILABLE FOR ELECTRIC ARTICLES) 

302

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

500SP / 500 /510 / 515

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

832

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

500SQ / 800

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

532 / 534 / 540 / 542 / 552 / 554 / 564 / 

582 / 583 / 584 / 585 / 587 / 588 / 590 / 

591 / 592 / 2-542 / 2-564

BOX SPECIALE CON SCHUKO:

SPECIAL BOX WITH SCHUKO PLUG:

540S / 580 / 1-580 / 5-530 / 5-582 / 5-584

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

820/ 830

SC0500PRXX02..

SC0500PRXX01..

SC0510PRXX01..

SC0832PRXX01..

SC0500PRXX03..

SC0800PRXX01..

SC0532PRXX01.. / SC0534PRXX01.. / SC0552PRXX01 

SC0554PRXX01.. / SC0564PRXX01.. / SC0564PRXX02.. 

SC0582PRXX01.. / SC0583RXX01.. / SC0584PRXX01.. 

SC0584PRXX02.. / SC0585PRXX01.. / SC0587PRXX01.. 

SC0588PRXX01.. / SC0590PRXX01... / SC0591PRXX01.. 

SC0592PRXX01.. / SC2542PRXX01.. / SC2564PRXX01.. 

SC540SBFXX01.. / SC0580BFXX01.. / SC0580BFXX02..

SC1580BFXX01.. / SC5530BFXX01.. / SC5582BFXX01..

SC5584BFXX01..

SC0820BFXX01..

SC0830BFXX01..

ARTICOLI 
ARTICLES

CODICE SCATOLA ACCESSORI DI RICAMBIO

CODE OF ACCESSORIES KIT



ALCUNI ARTICOLI ELETTRICI SONO DISPONIBILI SOLO CON CAVO E SPINA

SOME ARTICLES ARE AVAILABLE WITH WIRE AND SCHUKO PLUG ONLY
303

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

616 / 616X

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

666

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

810 / 811 / 812 / 813 / 817

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

9-500 / 9-502 / 9-503 / 9-504 / 9-542 

9-564 / 9-584 / 9-592

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

842 / 864 / 872 / 892

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

8-580 / 8-581 

SC0616PRXX01..

SC0616PRXX02..

SC616XPRXX01..

SC616XPRXX02..

SC0666BFXX01..

SC0666BFXX02..

S0810BFXX01..

SC0811BFXX01..

SC0812BFXX01..

SC0813BFXX01..

SC0817BFXX01..

SC9500PRXX01..

SC9502PRXX01..

SC9503PRXX01..

SC9504PRXX01..

SC9542PRXX01..

SC9564PRXX01..

SC9584PRXX01..

SC9592PRXX01..

SC0842PRXX01..

SC0864PRXX01..

SC0872PRXX01..

SC0892PRXX01..

SC8580BFXX01..

SC8581BFXX01..

ARTICOLI 
ARTICLES

CODICE SCATOLA ACCESSORI DI RICAMBIO

CODE OF ACCESSORIES KIT
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OPTIONALS / 

Kit di doppio funzionamento (acqua calda/elettricità con scatola interruttore (box)

Combined power kit (hot water/electricity with switch box (Box)

304

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

9-200 - 9-204 9-300 9-442 9-464 

9-484 9-492

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

742 - 764 - 792 

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

440 - 442 - 458 - 455 - 464 

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

482 - 483 - 484 - 487 - 488 - 492 

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

732

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

9-203



N.B. IL KIT DI DOPPIO FUNZIONAMENTO DI STANDARD VIENE FORNITO CON BOX 

INTERRUTTORE, A RICHIESTA E’ POSSIBILE AVERLO CON CAVO E SPINA SCHUKO.

NOTE: COMBINED POWER KIT IS EQUIPPED WITH THE SWITCH BOX AS STANDARD, 

WIRE AND SCHUKO PLUG VERSION IS POSSIBLE ON REQUEST

305

ARMONIA PANORAMA

SERENO
ESTRO
LUNA SOLE CONCERTO

DISPONIBILE PER ARTICOLI:

AVAILABLE FOR ARTICLES:

442/TQ
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OPTIONALS / 

ARCO SUPERIORE SCALDANTE

HEATING STYLISH ARCHED TOP

Arco superiore scaldante in tubo di ottone Ø 25 mm

Heating stylish arched top in brass pipe Ø 25 mm

Arco superiore scaldante in tubo di ottone Ø 32 mm

Heating stylish arched top in brass pipe Ø 32 mm

Disponibile a richiesta su art. int. 470mm:

Available on request for art. with pipe centers 470mm:

Art. 442 - 452 - 455 - 464 - 542 - 552 - 554 - 556 - 564

Disponibile a richiesta su art. int. 550mm:

Available on request for art. with pipe centers 550mm:

Art. 9-200 - 9-204 - 9-300 - 9-442 - 9-464 - 9-484 - 9-492 - 

9-500 - 9-502 - 9-504 - 9-542 - 9-564 - 9-584 - 9-592



OPTIONALS / 

AC0000AB07
Appendiaccappatoio

Bathrobe hanger

art. 700 - 710 - 717 - 720 - 732 - 737 - 742 - 764 - 

772 - 792 - 800 - 810 - 817 - 820- 832 - 842 - 855 -

864 - 872 - 892

AC0000AA97
Appendiaccappatoio

Bathrobe hanger

art. 7-480 - 8-580

AC0000AB70
Appendiaccappatoio

Bathrobe hanger

art. 710 - 711 - 712 - 713 - 730 - 810 - 811 - 812 - 

813 - 830

AC0000AB64
Appendiaccappatoio

Bathrobe hanger

art. 432 - 434 - 440 - 442 - 452 - 455 - 464 - 477 - 478 - 

479 - 482 - 483 - 484 - 485 - 487 - 488 - 492 - 495 - 711 -

712 - 713 - 532 - 534 -540 -542 - 552 - 554 - 556 - 564 - 

582 - 583 - 584 - 585 - 587 - 588 - 592 - 811 - 812 - 813

AC0000AA98
Appendiaccappatoio

Bathrobe hanger

art. 480 - 490 - 491 - 580 - 590 - 591

AC0000AC82
Appendiaccappatoio

Bathrobe hanger

Art. 416 - 417 - 1-480 - 2-442 - 2-464 - 4-430 - 4-482 - 

4-484 - 9-200 - 9-203 - 9-204 - 9-300 - 9-442 - 9-464 -

9-484 - 9-492 - 616 - 1-580 - 2-542 - 2-564 - 5-530 - 

5-582 - 5-584 - 9-500 - 9-502 - 9-503 - 9-504 - 9-542 -

9-564 - 9-584 - 9-592 - 9-616

307
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OPTIONALS / 308

ME0000AA01 (280 mm)
Mensola non riscaldata per articoli con tubo D.25mm

Not heated shelf for articles in D.25mm pipe

Art. 480 - 580

ME0000AA04 (370 mm)
Mensola non riscaldata per radiatore interno

Not heated shelf for internal radiator

Art. 9-200 - 9-502

ME0000AA05 (350 mm)
Mensola non riscaldata per articoli con tubo D.25mm

Not heated shelf for articles in D.25mm pipe

Art. 480 - 580

ME0000AA02 (250 mm)
Mensola non riscaldata per articoli con tubo D.25mm

Not heated shelf for articles in D.25mm pipe

ME0000AA03 (400 mm)
Mensola non riscaldata per articoli con tubo D.25mm

Not heated shelf for articles in D.25mm pipe

AM0000AA44
Attacco a muro per scaldasalviette interasse 

a muro 60mm per articoli con tubo Ø25

Wall bracket for heated towel rail with 60 mm distance from its 

center to the wall for articles in Ø25 pipe

AM0000AA45
Attacco a muro per scaldasalviette interasse 

a muro 90mm per articoli con tubo Ø25

Wall bracket for heated towel rail with 90 mm distance from its 

center to the wall for articles in Ø25 pipe
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RS0000AA11
Rosone in barra per scaldasalviette, 

già di standard su alcuni articoli

Brass bar washer for heated towel rail, 

provided for some articles as standard

VA7410DX01
Valvola

Valve

BR0219AA02
Attacco a muro a forcella per articoli con tubo Ø25

Wall bracket fork for articles in Ø25 pipe

TT4090AA01CR
Termostatico

Thermostatic

RM00..
RM0012AA01 / RM0014AA01 / RM0016AA01

Adattatore multistrato Ø12/14/16

Multilayered system adapter Ø12/14/16

Kit di rosoni scorrevoli nascondi adattatore 

rame / multistrato per. Art. Serie 4

Kit of sliding washers-hiders adaptors 

for copper / multilayered pipe for collection 4 

Kit di rosoni scorrevoli nascondi adattatore 

rame / multistrato per. Art. Serie 9

Kit of sliding washers-hiders adaptors 

for copper / multilayered pipe for collection 9 

RU0000AA40
Rubinetti a pavimento serie 9

Floor taps 9 Line

RU0000AA08
Rubinetti interni a pavimento serie 4

Inwards floor taps 4 Line

TR0000..
TR0000AA09

Adattatore tubo in rame Ø16

Copper pipes system adapter Ø16

TR0000AA14

Adattatore tubo in rame Ø14

Copper pipes system adapter Ø14

TR0000AA15

Adattatore tubo in rame Ø12

Copper pipes system adapter Ø12

TR0000AA19

Adattatore tubo in rame Ø10

Copper pipes system adapter Ø10

DE7420SX01
Detentore
Lockshield valve

AROMATERAPIA
Diffusore di essenze

Essence container

OPTIONALS / 

Dischetti finiture

Finishings key chain

Espositore finiture

Finishing display

A
C

C
E
S

S
O

R
I 
/ 

R
IC

A
M

B
I

O
P

T
IO

N
A

L
S

 /
 S

P
A

R
E
 P

A
R

T
S



MENSOLE RISCALDATE

HEATED SHELVES

310

MENSOLA SOLE
Mensola riscaldata / Heated shelf / 

440/442/464/540/542/564.

MENSOLA LUNA
Mensola riscaldata / Heated shelf / 

art.432/434/532/534.

MENSOLA SERENO 1
Mensola riscaldata / Heated shelf / 

. 482/484/582/584.

Non disponibile su art. 2-442 2-442R - 2-464 - 4-430 - 4-482 -
4-484 - 2-542 - 2-564 - 5-530 - 5-582 - 5-584 (per altre mensole
SERIE SERENO vedi MENSOLA SERENO 2 e MENSOLA SERENO 3).
Not available for art. 2-442 2-442R - 2-464 - 4-430 - 4-482 - 
4-484 - 2-542 - 2-564 - 5-530 - 5-582 - 5-584 (see shelf 
SERENO 2 and SHELF SERENO 3 for other shelves).

MENSOLA SERENO 2
Mensola riscaldata / Heated shelf / 

. 2-442 - 2-464 - 2-542 - 2-564.

Non disponibile su art. 482 - 484 - 582 - 584 - 4-430 - 4-482 -

4-484 - 5-530 - 5-582 - 5-584 (per altre mensole serie 

sereno vedi MENSOLA SERENO 1 e MENSOLA SERENO 3).

Not available for 482 - 484 - 582 - 584 - 4-430 - 4-482 -

4-484 - 5-530 - 5-582 - 5-584 (see shelf 

SERENO 1 and SHELF SERENO 3 for other shelves).

MENSOLA SERENO 3
Mensola riscaldata / Heated shelf / 

.4-482 - 4-484 - 5-582 - 5-584.

Mensola riscaldata per art. 4-482 - 4-4845-582 - 5-584 - 

2-442 - 2-464- 2-542 - 2-564 - 5-530 (per altre mensole serie 

sereno vedi MENSOLA SERENO 1 e MENSOLA SERENO 2).

Heated shelf for art. 4-482 - 4-4845-582 - 5-584 - 2-442 - 

2-464- 2-542 - 2-564 - 5-530 (see shelf SERENO 1 and 

SHELF SERENO 2 for other shelves).

MENSOLA PANORAMA
Mensola riscaldata / Heated shelf / 

.742/764/842/864.

Non disponibile su art. / Not available for / 
. 720 - 730 - 737 - 772 - 666 - 820 - 830 - 837 - 872



OPTIONALS
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MENSOLA CONCERTO
Mensola riscaldata / Heated shelf / 

 

732 - 772 - 832 - 872.

MENSOLA ARMONIA
Mensola riscaldata / Heated shelf / 

 

9-442 - 9-464 9-484 - 9-542 - 9-564 - 9-584.

 switch A

DISPONIBILE PER ARTICOLO:

AVAILABLE FOR ARTICLE:

 

610
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RICAMBI SPARE PARTS /  

BOX INTERRUTTORE

SWITCH BOX

Gli scaldasalviette elettrici vengono forniti completi di scatola interruttore (BOX) montato sulla destra ** ( a richiesta il box può essere montato sulla sinistra)

Electric heated towel rails are equipped with the switch box (BOX) on the right side ** (on request, it can be assembled on the left side)

** Alcuni articoli sono disponibili solo con cavo e spina schuko

** Some articles are available with wire and schuko plug only

** 

DISPONIBILI PER LA SOSTITUZIONE ASSEMBLATI ALLA RESISTENZA 

AVAILABLE FOR REPLACEMENT OF ONE ASSEMBLED WITH ELECTRIC HEATING ELEMENT 

box A box Z

box B box S

box C box K

105
52

10
5

40

155
80

312

145

50

50



NON DISPONIBILE COME RICAMBIO ASSEMBLATO ALLA RESISTENZA (LA SOSTITUZIONE POTRÀ ESSERE EFFETTUATA SOLO PRESSO LA MARGAROLI SRL)

NOT AVAILABLE AS A SPARE PART WITH AN ELECTRIC ELEMENT (REPLACEMENT CAN BE MADE ONLY WITHIN MARGAROLI SRL)

box T

box Lbox H

box G

90

85

90

85

313

15
5

80

104

10
1
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ELECTRIC ELEMENT (CLASS 1) (F.1/2) 230V

WATT TS RI TM GP
50W 70 55 128 IP64
70W 70 55 128 IP64

100W 70 55 128 IP64
150W 70 55 128 IP64
200W 70 55 128 IP64
300W 90 55 152 IP64

ELECTRIC ELEMENT (CLASS 2) (F.1/2) 230V

WATT TS RI TM GP
70W 90 55 152 IP64

100W 90 55 152 IP64
150W 90 55 152 IP64
200W 90 55 152 IP64
300W 100 65 152 IP64

PTC (CLASS 1) (F.1/2) 230V

WATT TS RI TM GP
70W - - - IP64

100W - - - IP64
150W - - - IP64
200W - - - IP64
300W - - - IP64

ELECTRIC ELEMENT (CLASS 1) (F.1/4) 230V

WATT TS RI TM GP
70W 75 45 152 IP64

100W 75 45 152 IP64
150W 75 45 152 IP64

ELECTRIC ELEMENT (CLASS 2) (F.1/4) 230V

WATT TS RI TM GP
70W 75 45 110 IP64

100W 75 45 110 IP64
150W 75 45 110 IP64
200W 75 45 110 IP64
300W 95 55 110 IP64

PTC (CLASS 1) (F.1/2) 120V

WATT TS RI TM GP
100W - - - IP64
150W - - - IP64
200W - - - IP64
300W - - - IP64

ELECTRIC ELEMENT (CLASS 1) (F.1/2) 120V

WATT TS RI TM GP
70W 70 55 110 IP64

100W 70 55 110 IP64
150W 70 55 110 IP64
200W 70 55 110 IP64
300W 90 55 100 IP64

RESTISTENZE

ELECTRIC ELEMENTS
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DRY HEATING WIRE (CLASS 1)

WATT TS RI TM GP
25W - - - IPX4
45W - - - IPX4

DRY HEATING WIRE (CLASS 1)

WATT TS RI TM GP
25W - - - IPX4
45W - - - IPX4

DRY HEATING WIRE (CLASS 2)

WATT TS RI TM GP
25W - - - IPX4
45W - - - IPX4

DRY HEATING WIRE (CLASS 2)

WATT TS RI TM GP
25W - - - IPX4
45W - - - IPX4

TS = TERMOSTATO DI SICUREZZA / TM = TERMOFUSIBILE DI SICUREZZA / RI = RIARMO / GP = GRADO DI PROTEZIONE  

TS = SAFETY THERMOSTAT / TM = SAFETY THERMOFUSE SAFETY / RI = RESET / GP = DEGREE PROTECTION

TS =  TM RI = GP = 
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Radiatori scaldasalviette elettrici e misti

Le resistenze non possono essere collegate 

elettricamente se non opportunamente inserite 

nel pezzo circondate da liquido; in caso 

contrario esse possono portare a temperature 

pericolose e rese inservibili dall’intervento di 

un termo fusibile interno. Questo comporta 

che non potranno essere sostituite in garanzia. 

Negli articoli elettrici e misti le resistenze 

debbono sempre essere poste nella parte 

bassa del radiatore. Gli scaldasalviette elettrici 

vengono consegnati completi, riempiti con 

liquido glicole antigelo (resistente fino a  

-30°C), sigillati e con la resistenza montata 

nella parte frontale destra. Occorrerà quindi 

semplicemente installare lo scaldasalviette al 

muro con gli attacchi in dotazione e provvedere 

alla connessione elettrica per ottenere il 

riscaldamento. Ricordiamo che l’installatore è 

il solo responsabile del rispetto delle norme di 

installazione vigenti nel paese in cui opera. Per 

ottenere il riscaldamento occorrerà inserire la 

spina nella presa elettrica, oppure collegare i fili 

del box interruttore.

Scaldasalviette combinati acqua-elettrico

L’installatore dovrà provvedere al montaggio 

ed al raccordo idraulico con l’impianto di 

riscaldamento, ed alle connessioni elettriche 

secondo lo schema indicato nella tabella delle 

Norme CEI. L’utilizzatore potrà usufruire del 

riscaldamento termico, quando la caldaia è 

accesa; potrà poi riscaldare lo scaldasalviette 

tramite la resistenza elettrica quando la 

caldaia è spenta. Col riscaldamento elettrico 

accertarsi della presenza dell’acqua all’interno 

dell’impianto. Chiudere la valvola idraulica, per 

evitare di disperdere il calore nell’impianto ed 

occorrerà assolutamente lasciare il detentore 

normalmente aperto, per evitare pericolose 

sovrapressioni in fase di riscaldamento che 

potrebbero portare alla rottura del radiatore 

stesso.

Resistenze elettriche

Grado di protezione (vedi tabella resistenze 

a pag.314/315). Dotata di un cavo elettrico 

con spina Schuko lungo 1200mm oppure box 

interruttore con pulsante acceso/spento. La 

resistenza è anche dotata di un termostato 

interno che mantiene la temperatura dello 

scaldasalviette impostata stabilmente sulla 

massima potenza elettrica prestabilita. (vedi 

tabella resistenze a pag.314/315).

In funzione del grado di protezione IP indicato 

sulla resistenza, il radiatore elettrico sarà 

installato unicamente sotto la responsabilità 

dell’installatore, in una zona compatibile con le  

normative in vigore nel paese in cui si opera. 

Un’installazione in una zona errata potrà portare 

a conseguenze di utilizzo la cui responsabilità, 

ovviamente, non potrà ricadere sulla Margaroli 

srl. L’installatore dovrà inoltre rispettare, pena il 

decadimento della garanzia, le norme generali 

per scaldasalviette elettrici e misti contenute 

nella confezione.

NOTE: CL1 standard, a richiesta CL2

Electric and dual energy (combi) towel heaters

The heating elements cannot be electrically 

connected unless they are suitably fitted in the 

unit surrounded by liquid, otherwise they could 

lead to dangerously high temperatures, in which 

case they are disabled by a built-in thermal fuse 

and cannot be replaced under guarantee. In 

the electric and dual energy units the heating 

elements must always be installed at the bottom 

of the radiator. The electric towel heater radiators 

are supplied complete, filled with antifreeze glycol 

liquid (resistant up to -30°C), sealed and with the 

heating element installed in the front right-hand 

part. All you have to do therefore is to mount the 

electric towel heater radiator on the wall using 

the brackets supplied and electrically to connect 

it so that it can start heating. We would like to 

remind you that the installer is the only person 

responsible for ensuring that current installation 

regulations in force in the country of installation 

are observed in full. To heat the radiator up simply 

put the plug in the electrical PLUG or connect the 

wires of the box switch.

Dual energy (combi) towel heaters

The installer shall install the system and plumb 

it into the heating system and shall complete the 

electrical connections, following the instruction 

given by the CEI norms. The user may exploit the 

thermal heating system when the boiler is on and 

then heat the radiator by means of the electric 

heating element when the boiler is off. When 

the radiator is electrically heated ensure there is 

always plenty of water in the system. Shut-off the 

hydraulic valve to avoid loosing the heat in the 

system. The holder must be normally left open 

to avoid dangerous over-pressures during the 

heating phase, which could damage the radiator.

Electric resistances

Protection rating (see electric resistance table at 

page 314/315). Equipped with a 1200mm long 

electric cable and Schuko plug or with on/ off 

box switch. The resistance is also equipped with 

an internal thermostat that holds the setting of 

the towel heater radiator temperature and keep it 

constant at the maximum electric power available. 

(see electric resistance table at page 314/315).

Based on the IP protection rating indicated on 

the heating element, the electric radiator will be 

installed exclusively under the sole responsibility of 

the installer in a place compatible with regulations 

currently in force in the country of installation. The 

installation of the system in an incompatible place 

could lead to operational consequences for which 

Margaroli srl obviously cannot be considered 

responsible. The installer must also observe the 

general instructions for electric and dual energy 

towel heating systems included in the pack, 

penalty the annulment of the guarantee.

NOTE: standard CL1, on request cl2
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SPARE PARTS /  317

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

MN0000AA12
Maniglia con pomolini.

Handle with small knobs.

RU0000AA08
Rubinetto a pavimento.
Tap to the flor.

MN0000AA14
Maniglia esagonale.
Hexagonal handle.

RU0000AA10
Rubinetto interno.
Inner tap.

RU0000AA37
Rubinetto standard con 

maniglia con pomolini.
Standard tap equipped with 
handle and small knobs.

RU0000AA09
Rubinetto standard 
con maniglia esagonale.
Standard tap with 
hexagonal handle.

MN0000AA13
Maniglia tonda.
Round handle.

RU0000AA04
Rubinetto standard 

con maniglia tonda.

Standard tap with round handle.

MN0000AA15
Cappuccio coprivitone.
Cap for valve.

RU0000AA34
Rubinetto per serpentine (art. 402).
Tap for coils (art. 402).

RU0000AA03
Rubinetto per serpentine 
(art. 400 - 405 - 406).
Tap for coils (art. 400 - 405 - 406).

Maniglie Swarovski.
Swarovski handle.
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Da specificare sempre sia in fase di offerta che in fase d’ordine / To be specified both in case of offer and order 

Articolo

Article

Verso Muro

To the wall

Nel Muro

Into the wall

400

402

405

406

Per tutti gli 

articoli ad acqua 

ad eccezione 

degli art. 400-

402-405-406

For all items water 

supplied with the 

exception of art. 

400-402-405-406 

Raccordo 1/2” M

Senza eccentrico

Union 1/2” M

Without eccentric nipple

Tutti gli altri 
articoli ad 
acqua calda
All the other 
hot water heated 
owel rails

Oppure a richiesta / Or on request / 

Raccordo con 

eccentrico 1/2” M

Union with eccentric 

nipple 1/2” M

Kit adattatore per tubo in 

rame Ø14-16 mm

Adaptor kit for copper 

tube Ø14-16 mm

Kit adattatore per tubo 

in multistrato 

Ø14-16 mm

Adaptor kit for tube 

Ø14-16 mm

Solo attacco fisso 1/2” F

Fixed union 1/2” F only

Attacco fisso 1/2” F

Fixed union 1/2” F

Tubo in rame Ø14...

Copper pipe Ø14...

Tubo multistrato...

Multilayer pipe...

SERIE 4 SERIE 7 SERIE 9

WASHER WASHER
WASHER

318

COLLEGAMENTI ALL’IMPIANTO IDRAULICO

CONNECTIONS TO THE HEATING SYSTEM



INSTALLAZIONE DEGLI SCALDASALVIETTE ELETTRICI

INSTALLATION OF ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL 
319

NORME CEI

Nella installazione occorre rispettare la normativa elettrica vigente. In particolare 

nella installazione in locali da bagno. Lo scaldasalviette dotato di resistenza elettrica 

integrativa può essere posizionato in zona 2 (posizione A nella figura), ovvero a meno 

di 60 cm dal bordo di una vasca o doccia, solo se la linea di alimentazione della presa 

elettrica è protetta da un interruttore automatico differenziale con soglia di intervento 

non superiore a 30 mA. Se non è presente l’interruttore differenziale, lo scaldasalviette 

deve essere fissato in zona 3 (posizione B nella figura). La presa di alimentazione e 

l’interruttore differenziale devono essere posizionati obbligatoriamente in zona 3.

During the installation, the current electrical guidelines must be followed, especially when 

installing in the bathroom. A heated towel rail equipped with an integrated electric element 

can be installed in zone 2 (position A on the picture), which is less than 60 cm from the 

edge of a bath or a shower, only if the power supply line is protected by an automatic 

differential switch with a threshold of up to 30mA. In the case of the differential switch 

being absent, the heated towel rail must be installed in zone 3 (position B on the picture). 

The PLUG and the differential switch must be positioned in their specific mandatory 

positions, as seen in zone 3.
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CONTROLLO FABBISOGNO TERMICO

HEAT DEMAND CONTROL

L’esatto fabbisogno termico per ogni vostra stanza dovrebbe  

esservi fornito dal progettista o dall’istallatore ma potete  

utilizzare questo semplice calcolo come riferimento.1. Calcolate 

il volume in metri cubi della stanza: L x w x h (in metri);2. 

Moltiplicate il volume calcolato per 35 (40 se fosse un bagno) 

per trovare i watt necessari.Per esempio, una stanza con: L 

= 2,60m; w = 3,50m; h = 2,70m, il volume e di 24,57 metri 

cubi, che moltiplicati per 35 da circa 860 watt.Questo calcolo 

presuppone due muri esterni, una buona efficienza di isolamento 

e vetrate ad alto isolamento; assume una temperatura minima 

esterna di -5°C ed una temperatura interna desiderata di 20 °C. 

II calcolo riferito ad altre situazioni abitative e costruttive puo 

variare. Fatevi sempre confermare dall’istallatore il fabbisogno 

termico della vostra stanza.

The exact heat demand for each room should be provided by 

your architect or installer, but you can use this simple calculation 

as a guide. 1. Calculate your room volume in cubic meters: 

L x W x H (in meters); 2. Multiply the volume by 35 (40 for a 

bathroom) to find out the required thermal power. For example, 

a room with the measurements of: L = 2.60m; W = 3.50m; H 

= 2.70m has a volume of 24.57 cubic meters, multiplying the 

volume of 24.57 by 35 gives a power requirement of around 

860 Watts. This calculation assumes that the room has two outer 

walls, good thermal insulation in both the walls and the window 

frame, the lowest external temperature does not exceed -5°C 

and the inside average temperature is 20°C. The outcome of the 

calculation in other living and construction conditions may vary. It 

is recommended that you should always confirm the heat demand 

with your installer.

W
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322 Tepore in bagno
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58/HT
Rubinetto sottolavabo tondo con filtro e 

rosone “Hi-Tech“ in ottone cromato a 

parete: 1/2”, uscita Ø mm 10.

Under sink round valve with filter and

washer - wall connection: 1/2”- 

outlet: Ø 10 mm.

58/SQ
Rubinetto sottolavabo quadro con rosone in 

ottone cromato a parete: 1/2”uscita, Ø mm 10.

Under sink squared valve with washer -

wall connection: 1/2”- outlet: Ø 10 mm.

109
Connessione a pavimento sifone con 

spostamento H.640 mm, L.220 mm.

Floor connection with displacement 

H.640 mm, L. 220 mm.
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110
Tubo in ottone Ø 32 a squadra per scarico 

a pavimento (escluso sifone).

Brass Ø 32, 90° drain pipe to the floor.

201
Braccio doccia tondo, in ottone cromato: 

tubo Ø mm 20, attacco a muro 1/2”M, 

lunghezza 350 mm (altre misure a richiesta).

Brass round shower arm - Ø 20 mm. 

tube - 1/2” m connection - lenght 350 mm. 

(other measurements on request).

201/SQ
Braccio doccia quadro, in ottone cromato: 

tubo lato mm 20, attacco a muro 1/2”M, 

lunghezza 350 mm (altre misure a richiesta).

Brass squared shower arm- side 20 mm. 

tube- 1/2” m connection - lenght 350 mm. 

(other measurements on request).
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205
Soffione doccia in ottone cromato: 

Ø mm 200 H mm 50.

Brass shower head (shower arm not 

included) - Ø 200 mm. - h 50 mm.

206/L
Soffione doccia in ottone cromato, modello

“Lusso”: Ø mm 150 - 200mm.

Brass shower head “luxury” model 

(shower arm not included) - Ø 150 - 200 mm.

207
Soffione doccia in ottone cromato: 

Ø mm 200 H mm 30.

Brass shower head (shower arm not

included) - Ø 200 mm. - h 30 mm.
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208
Soffione doccia in ottone cromato: 

Ø mm 200 H mm 20.

Brass shower head (shower arm not 

included) - Ø 200 mm. - h 20 mm.

208/SQ
Soffione doccia quadro in ottone cromato, 

lato mm 200, H mm 20: senza inserti in 

gomma anticalcare.

Brass squared shower head (shower arm 

not included)- side 200 mm. - h 20 mm.

208/SQ/AC
Soffione doccia quadro in ottone cromato, 

lato mm 200, H mm 20: con inserti in 

gomma anticalcare. 

Brass squared shower head (shower arm 

not included) with antiscale rubbed nipples - 

side 200 mm. - h 20 mm.
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225
Doccia alta in ottone: tubo Ø 50 mm 

H.2400 mm altre misure a richiesta.

Brass shower pipe and head - 

Ø 50 mm. tube - height 2400 mm. 

(other measurements on request).
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240/B
Sifone quadro per bidet IN BARRA di ottone 

cromato: 1”1/4, canotto a muro 300 mm.

Brass bar squared bottle trap for bidet - 

1”1/4 - 300 mm wall connection - 

tang adjustable up to 50 mm.



241/B
Sifone quadro per bidet IN TUBO di ottone 

cromato: 1”1/4, canotto a muro 300 mm.

Brass tube squared bottle trap for bidet -

1”1/4 - 300 mm wall connection - tang

adjustable up to 50 mm.

241/L
Sifone quadro per bidet IN TUBO di ottone 

cromato: 1”1/4, canotto a muro 300 mm.

Brass tube squared bottle trap for basin - 

1”1/4 - 300 mm wall connectiontang

adjustable up to 80 mm.
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240/L
Sifone quadro per lavabo IN BARRA di ottone 

cromato: 1”1/4, canotto a muro 300 mm.

Brass bar squared bottle trap for basin -

1”1/4 - 300 mm wall connection - tang

adjustable up to 80 mm.

H
I-

T
E
C

H
 /

 B
A

S
IC



245/L
Sifone a bottiglia in ottone per lavabo 1”1/4, 

con carter di copertura quadro, codolo 

allungabile 80 mm, canotto a muro 300mm.

Brass bottle trap for basin 1”1/4, with 

squared cartertang adjustable up to 80mm.- 

300mm wall connection.

250/B
Sifone a bottiglia IN BARRA per bidet , 

in ottone cromato: 1”1/4, canotto a 

muro 250mm.

Brass bar round bottle trap for bidet - 

1”1/4- 250 mm wall connection- 

tang adjustable up to 50 mm.

250/L
Sifone a bottiglia IN BARRA per lavabo, 

in ottone cromato:1”1/4, canotto a muro 

250 mm.

Brass bar round bottle trap for basin - 1”1/4-

250 mm wall connection- tang adjustable 

up to 80 mm.
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251/B
Sifone a bottiglia IN TUBO per bidet, in ottone 

cromato: 1”1/4, canotto a muro 300 mm.

Brass tube round bottle trap for bidet -

1”1/4- 300 mm wall connection- tang

adjustable up to 50 mm.

251/L
Sifone a bottiglia IN TUBO per lavabo, 

in ottone cromato: 1”1/4, canotto a muro 

300 mm.

Brass tube round bottle trap for basin - 

1”1/4 - 300 mm wall connection - 

tang adjustable up to 80 mm.
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250/LS
Sifone a bottiglia per lavabo, in ottone 

cromato modello “Lusso”: 1”1/4, 

canotto a muro 300 mm.

Brass round bottle trap for basin - 

1”1/4 - 300 mm wall connection - 

tang a djustable up to 80 mm.
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304/L
Piletta lavabo automatica con troppo pieno, 

1”1/4: altezza 35 mm regolabile fino a 50 

mm Ø tappo 64 mm.

Automatic waste for basin with overflow,

1”1/4- minimal working height 30 mm., 

adaptable up to 50 mm. - Ø plug 64 mm.

315
Coppia di colonne a pavimento per bordo 

vasca, in ottone cromato: H.910 mm 

Ø 38 mm, altre misure a richiesta.

Couple of floor pillar for bath-tub -

height 910 mm.- Ø 38 mm. (other

measurements on request)

315/S
Coppia di colonne a pavimento per bordo 

vasca, in ottone cromato con supporto 

portadoccetta montato su una colonna: 

H.910 mm Ø 38 mm, altre misure a richiesta.

Couple of floor pillar for bath-tub with holder for

small shower-head - height 910 mm.- Ø 38 

mm. (other measurements on request).
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316
Coppia di colonne a pavimento per bordo 

vasca saldate a 90°, in ottone cromato: 

H.910 mm Ø 38 mm, altre misure a richiesta

Couple of floor pillar for bath-tub

welded 90° - height 910 mm. - Ø 38 mm. 

(other measurements on request).

316/S
Coppia di colonne a pavimento per bordo 

vasca saldate a 90°, in ottone cromato 

con supporto portadoccetta montato 

su una colonna: H.910 mm Ø 38 mm, 

altre misure a richiesta.

Couple of floor pillar for bath-tub

with holder for small shower-head

welded 90° - height 910 mm. - Ø 38 mm. 

(other measurements on request)

343
Dosatore quadro di sapone liquido removibile 

in BARRA di ottone cromato.

Bar removable wall mounted

squared soap-dispenser, with upper

dispenser- capacity 250 ml.
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343/L
Dosatore quadro di sapone liquido 

removibile in TUBO di ottone cromato.

Brass tube removable wall mounted

squared soap-dispenser, with

upper dispenser - capacity 250 ml.

346
Dosatore quadro di sapone liquido da 

appoggio, in BARRA di ottone cromato, 

con erogatore superiore.

Free standing squared soap-dispenser in brass 

bar, with upper dispenser - capacity 250 ml.

346/L
Dosatore quadro di sapone liquido da 

appoggio, in TUBO di ottone cromato, 

con erogatore superiore.

Free standing squared soap-dispenser 

in brass tube, with upper dispenser - 

capacity 250 ml.
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348
Bicchiere quadro portaspazzolini a 

parete removibile in ottone cromato.

Removable wall mounted 

squared brush tumbler.

349
Bicchiere quadro portaspazzolini 

da appoggio in ottone cromato. 

Brass free standing squared brush tumbler.

360
Dosatore di sapone liquido a parete con 

erogatore inferiore in ottone cromato.

Brass wall mounted round soap-dispenser, 

with lower dispenser - capacity 200 ml.
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363
Dosatore di sapone liquido a parete 

removibile, con erogatore superiore 

in ottone cromato.

Brass removable round soap-dispenser, 

with upper dispenser - capacity 200 ml.

366
Dosatore di sapone liquido 

da appoggio in ottone cromato

Free standing round soap-dispenser, 

with upper dispenser - capacity 200 ml.

368
Bicchiere tondo portaspazzolini a 

parete removibile in ottone cromato.

Brass removable wall mounted 

round brush tumbler.
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369
Bicchiere tondo portaspazzolini 

da appoggio in ottone cromato.

Brass free standing round brush tumbler.
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01

07

Rosetta bombata in ottone

cromato per rubinetti

- Ø foro 1/2”

- Ø esterno mm 53 / 60

- altezza mm 6

Rounded chromed brass 

washer for taps
- hole Ø 1/2”
- external Ø mm 53 / 60
- height mm 6

Rosetta piatta in ottone 

cromato per passi rapidi

- Ø foro 1/2”

- Ø esterno mm 66

- altezza mm 5

Flat chromed brass washer 

for drain pipes
- hole Ø 1/2” 
- external Ø mm 66
- height mm 5

04/L 08
Rosetta in ottone cromato

- foro filettato 1/2”

- Ø esterno mm 65

- altezza mm 11

Chromed brass washer
- threaded hole 1/2”
- external Ø mm 65
- height mm 11

Rosetta apribile in ottone cromato

- Ø foro 3/8” - 1/2” - 3/4”    

- Ø esterno mm 55 / 60 / 65

- altezza mm 10 / 11 / 12

Openable chromed brass washer

- hole Ø 3/8” / 1/2” / 3/4”

- external Ø mm 55 / 60 / 65

- height mm 10 / 11 / 12

18
Rosone in ottone cromato con bordo, per sifoni 

- Ø del foro a richiesta da mm 26 a mm 32

- Ø esterno mm 76

- altezza mm 32

Conical chromed brass washer, for traps

- hole Ø from mm 26 to mm 32 on request 

- external Ø mm 76

- height mm 32

340

09
Rosetta per rubinetti in ottone cromato

- Ø foro - 1/2”

- Ø esterno mm 53 / 60

- altezza mm 6

Chromed brass washer for taps
- hole Ø 1/2”
- external Ø mm 53 / 60
- height mm 6



32

90

Coprisifone in acciaio inox 18/8, 

con vite mm 6 x 1 lungh. mm 20

- Ø esterno mm 150

18/8 stainless steel floor cover plate, 

with mm 6 x 1 length mm 20 screw

- external Ø mm 150

Tubo diritto di prolunga in ottone 

cromato con OR, lungh. mm 250

- Ø tubo mm 32

Straight chromed brass extension 

pipe with OR, length mm 250

- pipe Ø mm 32

57

100

Rubinetto diritto senza rosone 

con maniglia in ABS

- 1/2”x1/2”

- M/M - M/F

Stopcock without washer, 

with ABS handle

- 1/2”x1/2”

- M/M - M/F

Tubo flessibile in ottone cromato

- Ø tubo mm 26 / 30 / 32

- lunghezza mm 250 / 300 / 400

Flexible chromed brass drain pipe

- pipe Ø mm 26 / 30 / 32

- length mm 250 / 300 / 400

58/F
Rubinetto sottolavabo a sfera 

con filtro e rosone

- a parete 1/2 - 3/8”

- uscita Ø 10

Under sink ball valve 

with filter and washer

- wall connection 1/2 - 3/8”

- Ø outlet 10

68
Tubo in rame cromato 

in rotolo da mt. 5

- Ø tubo mm 10 / 12 / 14

Rolled chromed copper pipe, 

length mt 5

- pipe Ø mm 10 / 12 /14
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113

133

Tubo accorciabile a “L” in ottone cromato in due pezzi: 

altezza massima mm 800, minima mm 700

- Ø tubo mm 25 / 30

- idem con tubo Ø 25 e curva Ø 30

- idem con spostamento mm 25

“L”-shaped chromed brass drain tube in two pieces: 

mm 800 maximum, mm 700 minimum height

- pipe Ø mm 25 / 30

- idem with Ø 25 tube and Ø 30 bend

- idem with mm 25 angular displacement

Supporto a muro per 

reggitenda Ø mm 20

Wall bearing for Ø mm 20 

shower curtain rail

130
Curva in ottone cromato Ø mm 20 

con due innesti, per reggitenda

Dual clutch coupling chromed 

brass bend, for Ø mm 20 

shower curtain rail

131
Reggitenda componibile a “U”, Ø mm 20, 

in ottone cromato, per piatto doccia

- mm 800 x 800 x 800

- idem per vasca mm 800 x 1800 x 800 

“U” Ø mm 20 sectional 

chromed brass tube 

or shower curtain rail

- mm 800 x 800 x 800

- mm 800 x 1800 x 800 for bath-tub

132
Reggitenda componibile a “L”, 

Ø mm 20, in ottone cromato, 

per piatto doccia

- mm 800 x 800

- idem per vasca mm 800 x 1800

“L” Ø mm 20 sectional 

chromed brass tube

for shower curtain rail

- mm 800 x 800

- mm 800 x 1800 for bath-tub

342

108
Tubo diritto in ottone cromato per scarichi, con cartella 
- Ø foro mm 25 / 26 / 30 / 32 / 40 
- lunghezza mm 200 / 250 / 300 / 1000

Chromed brass drainpipe with mounting flange 
- Ø hole mm 25 / 26 / 30 / 32 / 40 
- length mm 200 / 250 / 300 / 1000

Tubo diritto in ottone cromato per scarichi, senza cartella 
- Ø foro mm 25 / 26 / 30 / 32 / 40 
- lunghezza mm 200 / 250 / 300 / 1000

Chromed brass drainpipe without mounting flange 
- Ø hole mm 25 / 26 / 30 / 32 / 40 
- length mm 200 / 250 / 300 / 1000



219
Fermatubo con lunghezza 

regolabile da mm 35 a mm 100

- per tubi Ø mm 18 / 25

Holder adjustable from 

mm 35 to mm 100 in length

- for Ø mm 18 / 25 tube

222
Braccio doccia a squadra in 

ottone cromato, tipo “inglese”

- misure mm 1000x350

- Ø tubo mm 15 / 18

- a richiesta con soffione Art. 206

Chromed brass squared 

shower arm, “English style”

- measurements mm 1000x350

- tube Ø mm 15 / 18 

- shower rose Art. 206 on request

259

199

Sifone a bottiglia regolabile 

in ottone cromato,

tipo “tedesco”

- 1”1/4

“German model” chromed 

brass bottle trap,

without waste

- 1”1/4

Snodo per doccia 

- attacco 1/2”x1/2”

Shower joint

- 1/2”x1/2” connection

211
Braccio doccia a 90° con rosone, 

in ottone cromato

- tubo Ø 18 mm

- attacco da 1/2”

- lunghezza mm 350

Chromed brass 90° shower arm, 

with washer
- Ø mm 18 tube
- 1/2” connection 
- lenght mm 350
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134
Tubo diritto Ø mm 20 per reggitenda 

- lunghezza mm 700 / 1000 / 1700

Ø mm 20 straight tube 

for shower curtain rail

- length mm 700 / 1000 / 1700

H
I-

T
E
C

H
 /

 B
A

S
IC



344

308
Sifone fuso a “K” in ottone cromato per 

lavabo, con tappo d’ispezione posteriore

- 1”1/4”

“K”- shaped chromed brass casting trap

for wash-basin, with posterior inspection

- 1”1/4

314
Colonna vasca con tubo flessibile 

in rame, saltarello automatico e 

maniglia in ottone cromato (1)

- a richiesta: con dado 1”1/2 e guarnizione (2)

- a richiesta: con sifone a “S” fuso (3)

- a richiesta: con sifone a “S” fuso e  

  codolo in ottone (4)

Bath pop-up and overflow, with chromed brass handle (1)

- on request: with 1”1/2 nut and gasket (2)

- on request: with “S”- shaped brass casting trap (3)

- on request: with “S”- shaped brass casting trap and tang (4)

307
Sifone fuso a “S” in ottone cromato 

per bidet, con tappo d’ispezione laterale

- 1”1/4

“S”-shaped chromed brass casting 

trap for bidet, with lateral inspection

- 1”1/4

260/B
Sifone a “S” regolabile per bidet 
in ottone cromato
- 1”1/4
- canotto a muro mm 250
- tipo lusso

Adjustable chromed brass “S” 
shaped trap for bidet
- 1”1/4
- mm 250 wall connection
- luxury model

260/L
Sifone a “S” regolabile per lavabi 

e lavelli in ottone cromato

- 1”1/4

- canotto a muro mm 250

- tipo lusso

Adjustable chromed brass 

“S”-shaped trap for wash-basin

- 1”1/4

- mm 250 wall connection

- luxury model



350
Dosatore di sapone liquido a pulsante 

in acciaio inox 18/8 - Cap. lt. 0,80

Button-operated liquid soap dispenser 

in 18/8 stainless steel - lt. 0,80  

 

350/A
Dosatore di sapone liquido a pulsante 

in acciaio inox 18/8 con chiusura di 

sicurezza. Cap. lt. 0,80

Button-operated liquid soap dispenser 

in 18/8 stainless steel with safety closing. 

lt. 0,80 

345BASIC

H
I-

T
E
C

H
 /

 B
A

S
IC



346 Il design italiano che da calore al tuo ambiente

La Margaroli srl negli anni ha acquisito 

una grande esperienza nella produzione di 

scaldasalviette in ottone per il bagno e a seguito 

delle ripetute richieste da parte dei propri clienti 

di “uscire dall’ambiente bagno” per coprire tutte 

le necessità di riscaldamento della casa, ha 

iniziato da tre anni la produzione di radiatori in 

alluminio, confermandosi come azienda leader 

nel campo del riscaldamento. La collezione 

MARGAROLI HOME è il risultato dell’ideazione, 

progettazione e realizzazione di esclusivi 

radiatori in alluminio con caratteristiche precise:

DESIGN: moderni, classici, dalle linee pulite, 

possono essere installati in qualsiasi ambiente;

MODULARI: si adattano ad ogni tipo di spazio; 

PERFORMANTI: eccellente resa termica (adatto 

anche a lavorare alle BASSE TEMPERATURE) e 

riduzione degli sprechi energetici;

ECOLOGICI: 100% riciclabile;

DOPPIO CONFORT: convezione e irraggiamento.

Inoltre i prodotti Margaroli Home (come per la 

maggior parte degli scaldasalviette Margaroli) 

non hanno saldature, perciò il rischio di perdite 

di liquido è praticamente inesistente. Tutte 

queste caratteristiche ci hanno permesso di 

entrare in ogni stanza della casa riscaldando e 

donando un tocco di design in più agli ambienti 

circostanti.

Margaroli Srl has acquired a well-known 

respectable wide experience in the manufactory 

of brass heated towel rails for bathroom, but, 

as a response to the continued requests from 

Customers to “go out from the Restroom” and 

offer possibilities for the whole Home warming, it 

also has started the new production of Aluminum 

radiators since three years, and confirmed itself 

as the Leader Company in the heating field. 

MARGAROLI HOME Collection is the result of 

conception, project and realization of exclusive 

aluminum radiators with following precise skills:

DESIGN: modern, traditional, simple and elegant, 

they can be placed in every environment;

MODULARITY: they fit any kind of space;

PERFORMANCY: excellent thermic output (working 

also at low temperatures) and energy waste 

reduction;

ECOLOGICAL: 100% recyclable;

DOUBLE CONFORT: heating by convection and 

radiation. Moreover, MARGAROLI HOME products 

(like mostly of Margaroli heated towel rails) have 

no soldering, and that means that leaking risk is 

practically avoid. All these qualities allow us to enter 

each place in the house, giving a little more design 

touch to your rooms.
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INFO:
Tutti i radiatori MARGAROLI HOME sono 

costruiti in alluminio completamente riciclabile.

Per individuare il modello di radiatore da 

ordinare è necessario procedere come segue:

IL CODICE: 

“TO10” (per modello Tonda), 

“RI11” (per il modello Riflessi), 

“FO12” (per il modello Fil à Fil onda), 

“FQ12” (per il modello Fil à Fil quadra), 

“FP12” (per il modello Fil à Fil piana), 

“FS12” (per il modello Symmetric), 

“FF12” (per il modello Frame), 

“FM12” (per il modello Mirror), 

“HE20” “HE21” “HE22” “HE23” 

(per i modelli Heataly).

IL FUNZIONAMENTO: NELLA TABELLA 

TROVERETE ** DA SOSTITUIRE CON: 

“01” Radiatore ad acqua, 

“02” Radiatore elettrico CL.1, 

”03” Radiatore combinato CL.1, 

“04” Radiatore elettrico senza resistenza,

“05” Radiatore combinato senza resistenza, 

“06” Radiatore elettrico CL.2, 

“07” Radiatore combinato CL.2.

L’ALTEZZA: 

“GA” (per h. 600mm), 

“IA” (per h. 800mm), 

“MA” (per h.1000mm), 

“OA” (per h. 1200mm), 

“QA” (per h. 1400mm), 

“SA” (per h. 1600mm), 

“UA” (per h. 1800mm), 

“ZA” (per h. 2000mm).

LA LARGHEZZA:

Per modello TONDA: 

“01” (1 elemento da 200mm), 

“02” (2 elementi da 200mm), 

“03” (3 elementi da 200mm), 

“04” (4 elementi da 200mm), 

“05” (5 elementi da 200mm), 

“06” (6 elementi da 200mm), 

“07” (7 elementi da 200mm), 

“08” (8 elementi da 200mm), 

“09” (9 elementi da 200mm), 

“10” (10 elementi da 200mm).

Per altri modelli: 

“02” (2 elementi da 100mm), 

“04” (4 elementi da 100mm), 

“06” (6 elementi da 100mm), 

“08” (8 elementi da 100mm), 

“10” (10 elementi da 100mm), 

“12” (12 elementi da 100mm), 

“14” (14 elementi da 100mm), 

“16” (16 elementi da 100mm),

“18” (18 elementi da 100mm),

“20” (20 elementi da 100mm).

LA FINITURA: NELLA TABELLA TROVERETE ** 

DA SOSTITUIRE CON: 

“WH” bianco, 

“AN” antracite, 

“SL” acciaio, 

“GD” oro. 

Sono disponibili a richiesta altri colori speciali.

Esclusivamente per il modello RIFLESSI le 

finiture standard sono: 

“SI” per Riflessi Silver, 

“GD” per Riflessi Gold, 

“BK” per Riflessi Black.

N.B.: fare riferimento alle tabelle di 

ogni singolo articolo.

ALTRE INFO 

COPERTURE: 

I modelli Margaroli Home vengono forniti 

di serie con 2 coperture (cover), superiori 

e laterali. Entrambe le cover standard sono 

con finitura BRILLANTE, possono però essere 

richieste con la stessa colorazione del 

radiatore, oppure possono essere richieste con 

finiture diverse. Per quanto riguarda l’articolo 

RIFLESSI, la cover superiore viene fornita con 

finitura BRILLANTE, mentre le cover laterali 

sono con finitura BRILLANTE per RIFLESSI 

SILVER, ORO per RIFLESSI GOLD e NERO per 

RIFLESSI BLACK.

IMBALLI:

I ns. articoli vengono opportunamente imballati 

e protetti in scatole di cartone e prevedono al 

loro interno: 

- Il radiatore ordinato

- La scatola accessori con gli attacchi a muro

- Le cover superiori e laterali 

- Manuale d’uso e Garanzia

- Valvola e detentore (per gli articoli ad acqua, 

da ordinare separatamente)

- Adattatori (per gli articoli ad acqua, da 

ordinare separatamente)

- La resistenza (per gli articoli elettrici, da 

ordinare separatamente)

- Gli optionals (da ordinare separatamente)

INFO:

All MARGAROLI HOME are manufactured in 

completely recyclable aluminum.

To select the radiator model you want to order, 

please proceed as follows:

 The code:

“TO10” (Tonda model), 

“RI11” (Riflessi model), 

“FO12” (Fil à Fil onda model), 

“FQ12” (Fil à Fil quadra model), 

“FP12” (Fil à Fil piana model), 

“FS12” (Symmetric model), 

“FF12” (Frame model), 

“FM12” (Mirror model), 

“HE20” “HE21” “HE22” “HE23” (Heataly models).

FUNCTIONING: IN THE SCHEME YOU FIND ** 

TO SUBSTITUTE WITH

“01” Hydronic radiator, 

“02” Electrical radiator CL.1, 

”03” Combined fuel radiator CL.1, 

“04” Electrical radiator without resistance,

“05” Combined fuel radiator without resistance, 

“06” Electrical radiator CL.2, 

“07” Combined fuel radiator CL.2.

HEIGHT:

“GA” (h. 600mm), 

“IA” (h. 800mm), 

“MA” (h.1000mm), 

“OA” (h. 1200mm), 

“QA” (h. 1400mm), 

“SA” (h. 1600mm), 

“UA” (h. 1800mm), 

“ZA” (h. 2000mm).

WIDTH:

For TONDA model: 

“01” (1 element 200mm), 

“02” (2 elements of 200mm), 

“03” (3 elements of 200mm), 

“04” (4 elements of 200mm), 

“05” (5 elements of 200mm), 

“06” (6 elements of 200mm), 

“07” (7 elements of 200mm), 

“08” (8 elements of 200mm), 

“09” (9 elements of 200mm), 

“10” (10 elements of 200mm).

For other models:

“02” (2 elements of 100mm), 

“04” (4 elements of 100mm), 

“06” (6 elements of 100mm), 

“08” (8 elements of 100mm), 

“10” (10 elements of 100mm), 

“12” (12 elements of 100mm), 

“14” (14 elements of 100mm), 

“16” (16 elements of 100mm),

“18” (18 elements of 100mm),

“20” (20 elements of 100mm).
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FINISHING: IN THE SCHEME YOU FIND ** TO 

SUBSTITUTE WITH:

“WH” white, 

“AN” anthracite, 

“SL” stainless steel, 

“GD” gold. 

Exclusively for RIFLESSI model, finishings 

are as standard:

“SI” for Riflessi Silver, 

“GD” for Riflessi Gold, 

“BK” for Riflessi Black

P.S.: please report to every model scheme.

OTHER INFO

COVERS:

Margaroli Home models are provided with 2 

standard covers, lateral and upper ones.

Both of them are in BRIGHT finishing as standard, 

but they could also be requested with same colour 

as the radiator, or even with different ones among 

available finishings.

PACKAGING:

Our items are properly protected and packaged in 

strong carton boxes; internally the box you ‘ll find:

- Requested radiator

- Accessories kit with wall brackets

- Upper and lateral covers

- Warranty coupon and Users’ instructions manual

- Lockshield valve and tap (for hydronic items, to 

be separately ordered)

- Pipes connection adaptors (for hydronic items, to 

be separately ordered)

- Resistance (for electrical items, to be separately 

ordered)

- Optionals (to be separately ordered) 
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Radiatore in alluminio

Aluminium radiator

Il modello Tonda può essere composto da vari moduli di diverse altezze

Article Tonda can be assembled from elements of different height

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / 348

Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / 

T010

Come trovare l’interasse 

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

.

Collegamento all’impianto 

idrico vedi pag. 384

Connection to the heating 

system see pag. 384

Collegamento all’impianto 
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical 
system see pag. 386

200 mm

224 mm

1
0
3
 m

m

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

TIPO DI CONNESSIONE: 

PRESA SCHUKO

CONNECTION TYPE:

SCHUKO PLUG

130

H60



Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 200mm

200mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

(I)

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

TO10-**-GA01-** 600mm 224mm 1 40/50mm 

(monovalvola)

(monovalve)

177 W200 W200 W200 W200 W200 W200 W200

TO10-**-GA02-**  600mm 424mm 2 200mm 354 W300 W300 W300 W300 W300 W300 W300

TO10-**-GA03-**  600mm 624mm 3 400mm 531 - W500 - W600 - W600 -

TO10-**-GA04-** 600mm 824mm 4 600mm 708 - - - - - - -

TO10-**-GA05-** 600mm 1024mm 5 800mm 885 - - - - - - -

TO10-**-GA06-** 600mm 1224mm 6 1000mm 1062 - - - - - - -

TO10-**-GA07-** 600mm 1424mm 7 1200mm 1239 - - - - - - -

TO10-**-GA08-** 600mm 1624mm 8 1400mm 1416 - - - - - - -

TO10-**-GA09-** 600mm 1824mm 9 1600mm 1593 - - - - - - -

TO10-**-GA10-** 600mm 2024mm 10 1800mm 1770 - - - - - - -

TO10-**-IA01-**  800mm 224mm 1 40/50mm 

(monovalvola)

(monovalve)

237 W300 W300 W300 W300 W300 W300 W300

TO10-**-IA02-** 800mm 424mm 2 200mm 474 W500 W500 W500 W400 W400 W400 W400

TO10-**-IA03-** 800mm 624mm 3 400mm 711 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

TO10-**-IA04-** 800mm 824mm 4 600mm 948 - W1000 - W1000 - W1000 -

TO10-**-IA05-** 800mm 1024mm 5 800mm 1185 - - - - - - -

TO10-**-IA06-** 800mm 1224mm 6 1000mm 1422 - - - - - - -

TO10-**-IA07-** 800mm 1424mm 7 1200mm 1659 - - - - - - -

TO10-**-IA08-** 800mm 1624mm 8 1400mm 1896 - - - - - - -

TO10-**-IA09-** 800mm 1824mm 9 1600mm 2133 - - - - - - -

TO10-**-IA10-** 800mm 2024mm 10 1800mm 2370 - - - - - - -

H600

H800
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Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 200mm

200mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

(I)

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

TO10-**-OA01-** 1200mm 224mm 1 40/50mm 

(monovalvola)

(monovalve)

356 W300 W300 W300 W300 W300 W300 W300

TO10-**-OA02-** 1200mm 424mm 2 200mm 711 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

TO10-**-OA03-** 1200mm 624mm 3 400mm 1067 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

TO10-**-OA04-** 1200mm 824mm 4 600mm 1423 - W1500 - - - - -

TO10-**-OA05-** 1200mm 1024mm 5 800mm 1779 - - - - - - -

TO10-**-OA06-** 1200mm 1224mm 6 1000mm 2135 - - - - - - -

TO10-**-OA07-** 1200mm 1424mm 7 1200mm 2491 - - - - - - -

TO10-**-QA01-** 1400mm 224mm 1 40/50mm 

(monovalvola)

(monovalve)

403 W500 W500 W500 W400 W400 W400 W400

TO10-**-QA02-** 1400mm 424mm 2 200mm 807 W1000 W1000 W1000 W800 W800 W800 W800

TO10-**-QA03-** 1400mm 624mm 3 400mm 1210 W1200 W1200 W1200 - - - -

TO10-**-QA04-** 1400mm 824mm 4 600mm 1614 W1500 W1500 W1500 - - - -

TO10-**-QA05-** 1400mm 1024mm 5 800mm 2017 - - - - - - -

TO10-**-SA01-** 1600mm 224mm 1 40/50mm 

(monovalvola)

(monovalve)

441 W500 W500 W500 W400 W400 W400 W400

TO10-**-SA02-** 1600mm 424mm 2 200mm 882 W1000 W1000 W1000 W800 W800 W800 W800

TO10-**-SA03-** 1600mm 624mm 3 400mm 1324 W1200 W1200 W1200 - - - -

TO10-**-SA04-** 1600mm 824mm 4 600mm 1765 W1500 W1500 W1500 - - - -

TO10-**-SA05-** 1600mm 1024mm 5 800mm 2206 - - - - - - -

H1200

H1400

H1600

352



Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 200mm

200mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

(I)

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

TO10-**-UA01-** 1800mm 224mm 1 40/50mm 

(monovalvola)

(monovalve)

482 W500 W500 W500 W400 W400 W400 W400

TO10-**-UA02-** 1800mm 424mm 2 200mm 965 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

TO10-**-UA03-** 1800mm 624mm 3 400mm 1447 W1500 W1500 W1500 - - - -

TO10-**-UA04-** 1800mm 824mm 4 600mm 1930 - - - - - - -

TO10-**-UA05-** 1800mm 1024mm 5 800mm 2412 - - - - - - -

TO10-**-ZA01-** 2000mm 224mm 1 40/50mm 

(monovalvola)

(monovalve)

544 W500 W500 W500 W400 W400 W400 W400

TO10-**-ZA02-** 2000mm 424mm 2 200mm 1087 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

TO10-**-ZA03-** 2000mm 624mm 3 400mm 1631 W1500 W1500 W1500 - - - -

TO10-**-ZA04-** 2000mm 824mm 4 600mm 2175 - - - - - - -

TO10-**-ZA05-** 2000mm 1024mm 5 800mm 2719 - - - - - - -

H1800

H2000
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Radiatore in alluminio

Aluminium radiator

RI11

Il modello Riflessi può essere composto da vari moduli di diverse altezze

Article Riflessi can be assembled from elements of different height

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / 348

Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / 

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

Come trovare l’interasse 

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

.

Collegamento all’impianto 

idrico vedi pag. 384

Connection to the heating 

system see pag. 384

Collegamento all’impianto 
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical 
system see pag. 386

TIPO DI CONNESSIONE: 

PRESA SCHUKO

CONNECTION TYPE:

SCHUKO PLUG

H60

354



355silver

Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

RI11-**-GA04SI 600mm 400mm 4 300mm 359 W300 W300 W300 W300 W200 W200 W200

RI11-**-GA06SI 600mm 600mm 6 500mm 538 - W500 - W600 - W600 -

RI11-**-GA08SI  600mm 800mm 8 700mm 717 - - - - - - -

RI11-**-GA10SI  600mm 1000mm 10 900mm 897 - - - - - - -

RI11-**-GA12SI 600mm 1200mm 12 1100mm 1076 - - - - - - -

RI11-**-GA14SI  600mm 1400mm 14 1300mm 1255 - - - - - - -

RI11-**-GA16SI  600mm 1600mm 16 1500mm 1435 - - - - - - -

RI11-**-IA04SI  800mm 400mm 4 300mm 478 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-IA06SI 800mm 600mm 6 500mm 717 W700 W750 W700 W600 W600 W600 W600

RI11-**-IA08SI 800mm 800mm 8 700mm 956 - W1000 - W1000 - W1000 -

RI11-**-IA10SI  800mm 1000mm 10 900mm 1196 - - - - - - -

RI11-**-IA12SI 800mm 1200mm 12 1100mm 1435 - - - - - - -

RI11-**-IA14SI 800mm 1400mm 14 1300mm 1674 - - - - - - -

RI11-**-IA16SI 800mm 1600mm 16 1500mm 1913 - - - - - - -

RI11-**-MA04SI 1000mm 400mm 4 300mm 598 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-MA06SI 1000mm 600mm 6 500mm 897 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

RI11-**-MA08SI 1000mm 800mm 8 700mm 1196 - W1200 - - - - -

RI11-**-MA10SI  1000mm 1000mm 10 900mm 1494 - - - - - - -

RI11-**-MA12SI  1000mm 1200mm 12 1100mm 1793 - - - - - - -

RI11-**-MA14SI 1000mm 1400mm 14 1300mm 2092 - - - - - - -

RI11-**-MA16SI 1000mm 1600mm 16 1500mm 2391 - - - - - - -

RI11-**-OA02SI  1200mm 200mm 2 100mm 359 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-OA04SI  1200mm 400mm 4 300mm 717 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

RI11-**-OA06SI 1200mm 600mm 6 500mm 1076 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

RI11-**-OA08SI 1200mm 800mm 8 700mm 1435 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-OA10SI  1200mm 1000mm 10 900mm 1793 - - - - - - -

H600

H800

H1000

H1200

R
A

D
IA

T
O

R
I

R
A

D
IA

T
O

R



Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

RI11-**-QA02SI 1400mm 200mm 2 100mm 418 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-QA04SI 1400mm 400mm 4 300mm 837 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

RI11-**-QA06SI  1400mm 600mm 6 500mm 1255 W1200 W1200 W1200 - - - -

RI11-**-QA08SI  1400mm 800mm 8 700mm 1674 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-QA10SI 1400mm 1000mm 10 900mm 2092 - - - - - - -

RI11-**-SA02SI  1600mm 200mm 2 100mm 478 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-SA04SI 1600mm 400mm 4 300mm 956 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

RI11-**-SA06SI 1600mm 600mm 6 500mm 1435 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-SA08SI  1600mm 800mm 8 700mm 1913 - - - - - - -

RI11-**-SA10SI  1600mm 1000mm 10 900mm 2391 - - - - - - -

RI11-**-UA02SI  1800mm 200mm 2 100mm 538 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-UA04SI 1800mm 400mm 4 300mm 1076 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

RI11-**-UA06SI  1800mm 600mm 6 500mm 1614 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-UA08SI  1800mm 800mm 8 700mm 2152 - - - - - - -

RI11-**-UA10SI  1800mm 1000mm 10 900mm 2690 - - - - - - -

RI11-**-ZA02SI 2000mm 200mm 2 100mm 598 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-ZA04SI 2000mm 400mm 4 300mm 1196 W1200 W1200 W1200 - - - -

RI11-**-ZA06SI 2000mm 600mm 6 500mm 1793 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-ZA08SI 2000mm 800mm 8 700mm 2391 - - - - - - -

RI11-**-ZA10SI 2000mm 1000mm 10 900mm 2989 - - - - - - -

H1400

H1600

H1800

H2000

PER AVERE LO SCHEMA DI COME SONO DISPOSTI I COLORI CONTATTARE L’UFFICIO TECNICO

PLEASE CONTACT OUR TECHNICAL OFFICE FOR AVAILABLE COLOR PATTERNS 

356
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Radiatore in alluminio

Aluminium radiator

RI11

Il modello Riflessi può essere composto da vari moduli di diverse altezze

Article Riflessi can be assembled from elements of different height

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / 348

Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / 

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

Come trovare l’interasse 

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

.

Collegamento all’impianto 

idrico vedi pag. 384

Connection to the heating 

system see pag. 384

Collegamento all’impianto 
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical 
system see pag. 386

TIPO DI CONNESSIONE: 

PRESA SCHUKO

CONNECTION TYPE:

SCHUKO PLUG

H60

358



359gold

Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

RI11-**-GA04GD 600mm 400mm 4 300mm 359 W300 W300 W300 W300 W200 W200 W200

RI11-**-GA06GD 600mm 600mm 6 500mm 538 - W500 - W600 - W600 -

RI11-**-GA08GD  600mm 800mm 8 700mm 717 - - - - - - -

RI11-**-GA10GD 600mm 1000mm 10 900mm 897 - - - - - - -

RI11-**-GA12GD 600mm 1200mm 12 1100mm 1076 - - - - - - -

RI11-**-GA14GD 600mm 1400mm 14 1300mm 1255 - - - - - - -

RI11-**-GA16GD 600mm 1600mm 16 1500mm 1435 - - - - - - -

RI11-**-IA04GD 800mm 400mm 4 300mm 359 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-IA06GD 800mm 600mm 6 500mm 538 W700 W750 W700 W600 W600 W600 W600

RI11-**-IA08GD  800mm 800mm 8 700mm 717 - W1000 - W1000 - W1000 -

RI11-**-IA10GD 800mm 1000mm 10 900mm 897 - - - - - - -

RI11-**-IA12GD 800mm 1200mm 12 1100mm 1076 - - - - - - -

RI11-**-IA14GD 800mm 1400mm 14 1300mm 1255 - - - - - - -

RI11-**-IA16GD 800mm 1600mm 16 1500mm 1435 - - - - - - -

RI11-**-MA04GD 1000mm 400mm 4 300mm 598 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-MA06GD 1000mm 600mm 6 500mm 897 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

RI11-**-MA08GD 1000mm 800mm 8 700mm 1196 - W1200 - - - - -

RI11-**-MA10GD 1000mm 1000mm 10 900mm 1494 - - - - - - -

RI11-**-MA12GD 1000mm 1200mm 12 1100mm 1793 - - - - - - -

RI11-**-MA14GD 1000mm 1400mm 14 1300mm 2092 - - - - - - -

RI11-**-MA16GD 1000mm 1600mm 16 1500mm 2391 - - - - - - -

RI11-**-OA02GD 1200mm 200mm 2 100mm 359 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-OA04GD 1200mm 400mm 4 300mm 717 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

RI11-**-OA06GD 1200mm 600mm 6 500mm 1076 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

RI11-**-OA08GD 1200mm 800mm 8 700mm 1435 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-OA10GD 1200mm 1000mm 10 900mm 1793 - - - - - - -

H600

H800

H1000

H1200
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Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

RI11-**-QA02GD 1400mm 200mm 2 100mm 418 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-QA04GD 1400mm 400mm 4 300mm 837 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

RI11-**-QA06GD 1400mm 600mm 6 500mm 1255 W1200 W1200 W1200 - - - -

RI11-**-QA08GD 1400mm 800mm 8 700mm 1674 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-QA10GD 1400mm 1000mm 10 900mm 2092 - - - - - - -

RI11-**-SA02GD 1600mm 200mm 2 100mm 478 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-SA04GD 1600mm 400mm 4 300mm 956 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

RI11-**-SA06GD 1600mm 600mm 6 500mm 1435 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-SA08GD 1600mm 800mm 8 700mm 1913 - - - - - - -

RI11-**-SA10GD 1600mm 1000mm 10 900mm 2391 - - - - - - -

RI11-**-UA02GD 1800mm 200mm 2 100mm 538 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-UA04GD 1800mm 400mm 4 300mm 1076 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

RI11-**-UA06GD 1800mm 600mm 6 500mm 1614 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-UA08GD 1800mm 800mm 8 700mm 2152 - - - - - - -

RI11-**-UA10GD 1800mm 1000mm 10 900mm 2690 - - - - - - -

RI11-**-ZA02GD 2000mm 200mm 2 100mm 598 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-ZA04GD 2000mm 400mm 4 300mm 1196 W1200 W1200 W1200 - - - -

RI11-**-ZA06GD 2000mm 600mm 6 500mm 1793 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-ZA08GD 2000mm 800mm 8 700mm 2391 - - - - - - -

RI11-**-ZA10GD 2000mm 1000mm 10 900mm 2989 - - - - - - -

H1400

H1600

H1800

H2000

PER AVERE LO SCHEMA DI COME SONO DISPOSTI I COLORI CONTATTARE L’UFFICIO TECNICO

PLEASE CONTACT OUR TECHNICAL OFFICE FOR AVAILABLE COLOR PATTERNS 

360
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Radiatore in alluminio

Aluminium radiator

RI11

Il modello Riflessi può essere composto da vari moduli di diverse altezze

Article Riflessi can be assembled from elements of different height

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / 348

Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / 

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

Come trovare l’interasse 

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

.

Collegamento all’impianto 

idrico vedi pag. 384

Connection to the heating 

system see pag. 384

Collegamento all’impianto 
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical system 
see pag. 386

TIPO DI CONNESSIONE: 

PRESA SCHUKO

CONNECTION TYPE:

SCHUKO PLUG

H60

362
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Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

RI11-**-GA04BK 600mm 400mm 4 300mm 359 W300 W300 W300 W300 W200 W200 W200

RI11-**-GA06BK 600mm 600mm 6 500mm 538 - W500 - W600 - W600 -

RI11-**-GA08BK  600mm 800mm 8 700mm 717 - - - - - - -

RI11-**-GA10BK 600mm 1000mm 10 900mm 897 - - - - - - -

RI11-**-GA12BK 600mm 1200mm 12 1100mm 1076 - - - - - - -

RI11-**-GA14BK 600mm 1400mm 14 1300mm 1255 - - - - - - -

RI11-**-GA16BK 600mm 1600mm 16 1500mm 1435 - - - - - - -

RI11-**-IA04BK 800mm 400mm 4 300mm 359 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-IA06BK 800mm 600mm 6 500mm 538 W700 W750 W700 W600 W600 W600 W600

RI11-**-IA08BK  800mm 800mm 8 700mm 717 - W1000 - W1000 - W1000 -

RI11-**-IA10BK 800mm 1000mm 10 900mm 897 - - - - - - -

RI11-**-IA12BK 800mm 1200mm 12 1100mm 1076 - - - - - - -

RI11-**-IA14BK 800mm 1400mm 14 1300mm 1255 - - - - - - -

RI11-**-IA16BK 800mm 1600mm 16 1500mm 1435 - - - - - - -

RI11-**-MA04BK 1000mm 400mm 4 300mm 598 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-MA06BK 1000mm 600mm 6 500mm 897 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

RI11-**-MA08BK 1000mm 800mm 8 700mm 1196 - W1200 - - - - -

RI11-**-MA10BK 1000mm 1000mm 10 900mm 1494 - - - - - - -

RI11-**-MA12BK 1000mm 1200mm 12 1100mm 1793 - - - - - - -

RI11-**-MA14BK 1000mm 1400mm 14 1300mm 2092 - - - - - - -

RI11-**-MA16BK 1000mm 1600mm 16 1500mm 2391 - - - - - - -

RI11-**-OA02BK 1200mm 200mm 2 100mm 359 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-OA04BK 1200mm 400mm 4 300mm 717 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

RI11-**-OA06BK 1200mm 600mm 6 500mm 1076 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

RI11-**-OA08BK 1200mm 800mm 8 700mm 1435 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-OA10BK 1200mm 1000mm 10 900mm 1793 - - - - - - -

H600

H800

H1000

H1200
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Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

RI11-**-QA02BK 1400mm 200mm 2 100mm 418 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-QA04BK 1400mm 400mm 4 300mm 837 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

RI11-**-QA06BK 1400mm 600mm 6 500mm 1255 W1200 W1200 W1200 - - - -

RI11-**-QA08BK 1400mm 800mm 8 700mm 1674 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-QA10BK 1400mm 1000mm 10 900mm 2092 - - - - - - -

RI11-**-SA02BK 1600mm 200mm 2 100mm 478 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-SA04BK 1600mm 400mm 4 300mm 956 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

RI11-**-SA06BK 1600mm 600mm 6 500mm 1435 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-SA08BK 1600mm 800mm 8 700mm 1913 - - - - - - -

RI11-**-SA10BK 1600mm 1000mm 10 900mm 2391 - - - - - - -

RI11-**-UA02BK 1800mm 200mm 2 100mm 538 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-UA04BK 1800mm 400mm 4 300mm 1076 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

RI11-**-UA06BK 1800mm 600mm 6 500mm 1614 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-UA08BK 1800mm 800mm 8 700mm 2152 - - - - - - -

RI11-**-UA10BK 1800mm 1000mm 10 900mm 2690 - - - - - - -

RI11-**-ZA02BK 2000mm 200mm 2 100mm 598 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

RI11-**-ZA04BK 2000mm 400mm 4 300mm 1196 W1200 W1200 W1200 - - - -

RI11-**-ZA06BK 2000mm 600mm 6 500mm 1793 W1500 W1500 W1500 - - - -

RI11-**-ZA08BK 2000mm 800mm 8 700mm 2391 - - - - - - -

RI11-**-ZA10BK 2000mm 1000mm 10 900mm 2989 - - - - - - -

H1400

H1600

H1800

H2000

PER AVERE LO SCHEMA DI COME SONO DISPOSTI I COLORI CONTATTARE L’UFFICIO TECNICO

PLEASE CONTACT OUR TECHNICAL OFFICE FOR AVAILABLE COLOR PATTERNS 

364
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Radiatore in alluminio

Aluminium radiator

FO12

Il modello Fil à Fil può essere composto da vari moduli di diverse altezze

Article Fil à Fil can be assembled from elements of different height

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / 348

Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / 

Come trovare l’interasse 

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

.

Collegamento all’impianto 

idrico vedi pag. 384

Connection to the heating 

system see pag. 384

Collegamento all’impianto 
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical 
system see pag. 386

TIPO DI CONNESSIONE: 

PRESA SCHUKO

CONNECTION TYPE:

SCHUKO PLUG

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

H60

366
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367onda

Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm wi-

dth elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

FO12-**-OA02-** 1200mm 200mm 2 100mm 361 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FO12-**-OA04-** 1200mm 400mm 4 300mm 723 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

FO12-**-OA06-** 1200mm 600mm 6 500mm 1084 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FO12-**-OA08-** 1200mm 800mm 8 700mm 1445 W1500 W1500 W1500 - - - -

FO12-**-OA10-** 1200mm 1000mm 10 900mm 1807 - - - - - - -

FO12-**-QA02-** 1400mm 200mm 2 100mm 422 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FO12-**-QA04-** 1400mm 400mm 4 300mm 843 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

FO12-**-QA06-** 1400mm 600mm 6 500mm 1265 W1200 W1200 W1200 - - - -

FO12-**-QA08-** 1400mm 800mm 8 700mm 1686 W1500 W1500 W1500 - - - -

FO12-**-QA10-** 1400mm 1000mm 10 900mm 2108 - - - - - - -

FO12-**-SA02-** 1600mm 200mm 2 100mm 482 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FO12-**-SA04-** 1600mm 400mm 4 300mm 964 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FO12-**-SA06-** 1600mm 600mm 6 500mm 1445 W1500 W1500 W1500 - - - -

FO12-**-SA08-** 1600mm 800mm 8 700mm 1927 - - - - - - -

FO12-**-SA10-** 1600mm 1000mm 10 900mm 2409 - - - - - - -

FO12-**-UA02-** 1800mm 200mm 2 100mm 542 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FO12-**-UA04-** 1800mm 400mm 4 300mm 1084 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FO12-**-UA06-** 1800mm 600mm 6 500mm 1626 W1500 W1500 W1500 - - - -

FO12-**-UA08-** 1800mm 800mm 8 700mm 2168 - - - - - - -

FO12-**-UA10-** 1800mm 1000mm 10 900mm 2710 - - - - - - -

FO12-**-ZA02-** 2000mm 200mm 2 100mm 602 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FO12-**-ZA04-** 2000mm 400mm 4 300mm 1204 W1200 W1200 W1200 - - - -

FO12-**-ZA06-** 2000mm 600mm 6 500mm 1807 W1500 W1500 W1500 - - - -

FO12-**-ZA08-** 2000mm 800mm 8 700mm 2409 - - - - - - -

FO12-**-ZA10-** 2000mm 1000mm 10 900mm 3011 - - - - - - -

H1200

H1400

H1600

H1800

H2000
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Radiatore in alluminio

Aluminium radiator

FQ12

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

Il modello Fil à Fil può essere composto da vari moduli di diverse altezze

Article Fil à Fil can be assembled from elements of different height

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / 348

Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / 

Come trovare l’interasse 

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

.

Collegamento all’impianto 

idrico vedi pag. 384

Connection to the heating 

system see pag. 384

Collegamento all’impianto 
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical 
system see pag. 386

TIPO DI CONNESSIONE: 

PRESA SCHUKO

CONNECTION TYPE:

SCHUKO PLUG

H60

368
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369

Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

FQ12-**-OA02-** 1200mm 200mm 2 100mm 367 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FQ12-**-OA04-** 1200mm 400mm 4 300mm 733 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

FQ12-**-OA06-** 1200mm 600mm 6 500mm 1100 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FQ12-**-OA08-** 1200mm 800mm 8 700mm 1467 W1500 W1500 W1500 - - - -

FQ12-**-OA10-** 1200mm 1000mm 10 900mm 1833 - - - - - - -

FQ12-**-QA02-** 1400mm 200mm 2 100mm 428 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FQ12-**-QA04-** 1400mm 400mm 4 300mm 856 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

FQ12-**-QA06-** 1400mm 600mm 6 500mm 1283 W1200 W1200 W1200 - - - -

FQ12-**-QA08-** 1400mm 800mm 8 700mm 1711 W1500 W1500 W1500 - - - -

FQ12-**-QA10-** 1400mm 1000mm 10 900mm 2139 - - - - - - -

FQ12-**-SA02-** 1600mm 200mm 2 100mm 489 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FQ12-**-SA04-** 1600mm 400mm 4 300mm 978 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FQ12-**-SA06-** 1600mm 600mm 6 500mm 1467 W1500 W1500 W1500 - - - -

FQ12-**-SA08-** 1600mm 800mm 8 700mm 1956 - - - - - - -

FQ12-**-SA10-** 1600mm 1000mm 10 900mm 2444 - - - - - - -

FQ12-**-UA02-** 1800mm 200mm 2 100mm 550 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FQ12-**-UA04-** 1800mm 400mm 4 300mm 1100 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FQ12-**-UA06-** 1800mm 600mm 6 500mm 1650 W1500 W1500 W1500 - - - -

FQ12-**-UA08-** 1800mm 800mm 8 700mm 2200 - - - - - - -

FQ12-**-UA10-** 1800mm 1000mm 10 900mm 2750 - - - - - - -

FQ12-**-ZA02-** 2000mm 200mm 2 100mm 611 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FQ12-**-ZA04-** 2000mm 400mm 4 300mm 1222 W1200 W1200 W1200 - - - -

FQ12-**-ZA06-** 2000mm 600mm 6 500mm 1833 W1500 W1500 W1500 - - - -

FQ12-**-ZA08-** 2000mm 800mm 8 700mm 2444 - - - - - - -

FQ12-**-ZA10-** 2000mm 1000mm 10 900mm 3056 - - - - - - -

H1200
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H1600
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H2000
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Radiatore in alluminio

Aluminium radiator

FP12

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

Il modello Fil à Fil può essere composto da vari moduli di diverse altezze

Article Fil à Fil can be assembled from elements of different height

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / 348

Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / 

Come trovare l’interasse 

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

.

Collegamento all’impianto 

idrico vedi pag. 384

Connection to the heating 

system see pag. 384

Collegamento all’impianto 
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical 
system see pag. 386

TIPO DI CONNESSIONE: 

PRESA SCHUKO

CONNECTION TYPE:

SCHUKO PLUG

H60

370
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Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота
(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

(I)

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

FP12-**-OA02-** 1200mm 200mm 2 100mm 359 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FP12-**-OA04-** 1200mm 400mm 4 300mm 717 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

FP12-**-OA06-** 1200mm 600mm 6 500mm 1076 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FP12-**-OA08-** 1200mm 800mm 8 700mm 1435 W1500 W1500 W1500 - - - -

FP12-**-OA10-** 1200mm 1000mm 10 900mm 1793 - - - - - - -

FP12-**-QA02-** 1400mm 200mm 2 100mm 418 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FP12-**-QA04-** 1400mm 400mm 4 300mm 837 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

FP12-**-QA06-** 1400mm 600mm 6 500mm 1255 W1200 W1200 W1200 - - - -

FP12-**-QA08-** 1400mm 800mm 8 700mm 1674 W1500 W1500 W1500 - - - -

FP12-**-QA10-** 1400mm 1000mm 10 900mm 2092 - - - - - - -

FP12-**-SA02-** 1600mm 200mm 2 100mm 478 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FP12-**-SA04-** 1600mm 400mm 4 300mm 956 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FP12-**-SA06-** 1600mm 600mm 6 500mm 1435 W1500 W1500 W1500 - - - -

FP12-**-SA08-** 1600mm 800mm 8 700mm 1913 - - - - - - -

FP12-**-SA10-** 1600mm 1000mm 10 900mm 2391 - - - - - - -

FP12-**-UA02-** 1800mm 200mm 2 100mm 538 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FP12-**-UA04-** 1800mm 400mm 4 300mm 1076 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FP12-**-UA06-** 1800mm 600mm 6 500mm 1614 W1500 W1500 W1500 - - - -

FP12-**-UA08-** 1800mm 800mm 8 700mm 2152 - - - - - - -

FP12-**-UA10-** 1800mm 1000mm 10 900mm 2690 - - - - - - -

FP12-**-ZA02-** 2000mm 200mm 2 100mm 598 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FP12-**-ZA04-** 2000mm 400mm 4 300mm 1196 W1200 W1200 W1200 - - - -

FP12-**-ZA06-** 2000mm 600mm 6 500mm 1793 W1500 W1500 W1500 - - - -

FP12-**-ZA08-** 2000mm 800mm 8 700mm 2391 - - - - - - -

FP12-**-ZA10-** 2000mm 1000mm 10 900mm 2989 - - - - - - -
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Radiatore in alluminio

Aluminium radiator

FS12

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

Il modello Symmetric può essere composto da vari moduli di diverse altezze

Article Symmetric can be assembled from elements of different height

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / 348

Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / 

Come trovare l’interasse 

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

.

Collegamento all’impianto 

idrico vedi pag. 384

Connection to the heating 

system see pag. 384

Collegamento all’impianto 
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical 
system see pag. 386

TIPO DI CONNESSIONE: 

PRESA SCHUKO

CONNECTION TYPE:

SCHUKO PLUG

H60

372



373symmetric

Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

FS12-**-OA02-**  1200mm 200mm 2 100mm 359 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FS12-**-OA04-** 1200mm 400mm 4 300mm 717 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

FS12-**-OA06-** 1200mm 600mm 6 500mm 1076 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FS12-**-OA08-** 1200mm 800mm 8 700mm 1435 W1500 W1500 W1500 - - - -

FS12-**-OA10-** 1200mm 1000mm 10 900mm 1793 - - - - - - -

FS12-**-UA02-** 1800mm 200mm 2 100mm 418 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

FS12-**-UA04-** 1800mm 400mm 4 300mm 837 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FS12-**-UA06-** 1800mm 600mm 6 500mm 1255 W1500 W1500 W1500 - - - -

FS12-**-UA08-** 1800mm 800mm 8 700mm 1674 - - - - - - -

FS12-**-UA10-** 1800mm 1000mm 10 900mm 2092 - - - - - - -
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Radiatore in alluminio

Aluminium radiator

FF12

Il modello Frame può essere composto da vari moduli di diverse altezze

Article Frame can be assembled from elements of different height

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / 348

Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / 

Come trovare l’interasse 

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

.

Collegamento all’impianto 

idrico vedi pag. 384

Connection to the heating 

system see pag. 384

TIPO DI CONNESSIONE: 

PRESA SCHUKO

CONNECTION TYPE:

SCHUKO PLUG

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT
Collegamento all’impianto 
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical 
system see pag. 386

H60

374



375frame

Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

FF12-**-GA06-** 600mm 600mm 6 500mm 538 - W500 - W600 - W600 -

FF12-**-GA08-** 600mm 800mm 8 700mm 717 - - - - - - -

FF12-**-GA10-** 600mm 1000mm 10 900mm 897 - - - - - - -

FF12-**-GA12-** 600mm 1200mm 12 1100mm 1076 - - - - - - -

FF12-**-GA14-** 600mm 1400mm 14 1300mm 1255 - - - - - - -

FF12-**-GA16-** 600mm 1600mm 16 1500mm 1435 - - - - - - -

FF12-**-IA06-** 800mm 600mm 6 500mm 717 W700 W750 W700 W600 W600 W600 W600

FF12-**-IA08-** 800mm 800mm 8 700mm 956 - W1000 - W1000 - W1000 -

FF12-**-IA10-** 800mm 1000mm 10 900mm 1196 - - - - - - -

FF12-**-IA12-** 800mm 1200mm 12 1100mm 1435 - - - - - - -

FF12-**-IA14-** 800mm 1400mm 14 1300mm 1674 - - - - - - -

FF12-**-IA16-** 800mm 1600mm 16 1500mm 1913 - - - - - - -

FF12-**-MA06-** 1000mm 600mm 6 500mm 897 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FF12-**-MA08-** 1000mm 800mm 8 700mm 1196 - W1200 - - - - -

FF12-**-MA10-** 1000mm 1000mm 10 900mm 1494 - - - - - - -

FF12-**-MA12-** 1000mm 1200mm 12 1100mm 1793 - - - - - - -

FF12-**-MA14-** 1000mm 1400mm 14 1300mm 2092 - - - - - - -

FF12-**-MA16-** 1000mm 1600mm 16 1500mm 2391 - - - - - - -
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Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

FF12-**-OA06-** 1200mm 600mm 6 500mm 1076 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FF12-**-OA08-** 1200mm 800mm 8 700mm 1435 W1500 W1500 W1500 - - - -

FF12-**-OA10-** 1200mm 1000mm 10 900mm 1793 - - - - - - -

FF12-**-QA06-** 1400mm 600mm 6 500mm 1255 W1200 W1200 W1200 - - - -

FF12-**-QA08-** 1400mm 800mm 8 700mm 1674 W1500 W1500 W1500 - - - -

FF12-**-QA10-** 1400mm 1000mm 10 900mm 2092 - - - - - - -

FF12-**-SA06-** 1600mm 600mm 6 500mm 1435 W1500 W1500 W1500 - - - -

FF12-**-SA08-** 1600mm 800mm 8 700mm 1913 - - - - - - -

FF12-**-SA10-** 1600mm 1000mm 10 900mm 2391 - - - - - - -

FF12-**-UA06-** 1800mm 600mm 6 500mm 1614 W1500 W1500 W1500 - - - -

FF12-**-UA08-** 1800mm 800mm 8 700mm 2152 - - - - - - -

FF12-**-UA10-** 1800mm 1000mm 10 900mm 2690 - - - - - - -

FF12-**-ZA06-** 2000mm 600mm 6 500mm 1793 W1500 W1500 W1500 - - - -

FF12-**-ZA08-** 2000mm 800mm 8 700mm 2391 - - - - - - -

FF12-**-ZA10-** 2000mm 1000mm 10 900mm 2989 - - - - - - -

H1200

H1400

H1600

H1800

H2000

376
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Radiatore in alluminio

Aluminium radiator

FF12

Il modello Mirror può essere composto da vari moduli di diverse altezze

Article Mirror can be assembled from elements of different height

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / 348

Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / 

Come trovare l’interasse 

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

.

Collegamento all’impianto 

idrico vedi pag. 384

Connection to the heating 

system see pag. 384

Collegamento all’impianto 
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical system 
see pag. 386

TIPO DI CONNESSIONE: 

PRESA SCHUKO

CONNECTION TYPE:

SCHUKO PLUG

H60
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Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Larghezza

specchio 

Total mirror 

Ширина

(LS)

Larghezza

cover

Total width 

Ширина

(LC)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

FM12-**-QA04-** 1400mm 400mm 200mm 100mm 4 300mm 822 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

FM12-**-QA06-** 1400mm 500mm 300mm 100mm 5 400mm 1023 W700 W750 W700 W800 W800 W800 W800

FM12-**-QA08-** 1400mm 600mm 400mm 100mm 6 500mm 1224 W1200 W1200 W1200 - - - -

FM12-**-SA02-** 1600mm 400mm 200mm 100mm 4 300mm 941 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000 W1000

FM12-**-SA04-** 1600mm 500mm 300mm 100mm 5 400mm 1169 W1200 W1200 W1200 - - - -

FM12-**-SA06-** 1600mm 600mm 400mm 600mm 6 500mm 1399 W1500 W1500 W1500 - - - -

H1400

H1600

400

specchio / mirror
200

specchio / mirror

500

300

specchio / mirror

600

400
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Radiatore in alluminio

Aluminium radiator

HE21HE20

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT 1 ELEMENTO - 1 ELEMENT
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HE23HE22

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT 1 ELEMENTO - 1 ELEMENT
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Codice

Code

Код

Altezza

Height

Высота

(H)

Larghezza

totale 

Total width 

Ширина

(L)

Elementi 

da 100mm

100mm width 

elements

Interasse 

attacchi fissi

Interaxis with 

fixed distance 

Watt 

Watt

Ватт

CL1 CL2 PTC TT1 TT2 TQ1 TQ2

HE20-**-SA02-** 1600mm 200mm 2 100mm 478 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

HE21-**-SA02-** 1600mm 200mm 2 100mm 478 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

HE22-**-SA02-** 1600mm 200mm 2 100mm 478 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

HE23-**-SA02-** 1600mm 200mm 2 100mm 478 W500 W500 W500 W600 W600 W600 W600

H1600

Possibilità di intercambiare le piastre
It is possible to interchange the covers

Possibilità di aggiungere un elemento

Possibility of adding the element
Possibilità di aggiungere un appendino

Possibility of adding one hanger

180

180

180

180

180

180

180

180

Come trovare l’interasse 

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

.

Collegamento all’impianto 

idrico vedi pag. 384

Connection to the heating 

system see pag. 384

TIPO DI CONNESSIONE: 

PRESA SCHUKO

CONNECTION TYPE:

SCHUKO PLUG

Collegamento all’impianto 
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical 
system see pag. 386

H60
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VA7410DX01
Valvola coassiale

Coaxial valve 

VA7610DX01
Valvola coassiale con predisposizione 

per termostatica  

Coaxial valve for thermostatic head

Non comprensiva di adattatori 

Pipe adaptors not included / 

DE7420SX01
Detentore coassiale

Coaxial lockshield 

RP5602AA14
Coppia di adattatori per tubo 
PLASTICA Ø14mm, dado esagonale
Couple of PLASTIC adapters Ø14mm with hexagonal nut

RP5606AA16
Coppia di adattatori per tubo 
PLASTICA Ø16mm, dado esagonale 
Couple of PLASTIC adapters Ø16mm with hexagonal nut 

TR8407AA14
Coppia di adattatori per tubo RAME Ø14mm

Couple of COPPER pipe adapters Ø14mm

TR8407AA16
Coppia di adattatori per tubo RAME Ø16mm

Couple of COPPER pipe adapters Ø16mm

KT0000MH01

Kit copritubo twin Ø18xL70 INT.50

Pipe cover kit (2 pcs) Ø18xL70 INT.50 

TT4090AA01
Testa termostatica

Thermostatic head

Non comprensiva di adattatori

Pipe adaptors not included

MB8111TE01
Valvola mono/bitubo interasse 

40/50 mm per art. monocolonna

Thermostatic mono/bitube angle valve int. 40/50 mm

RM8501AA14
Coppia di adattatori MULTISTRATO Ø14mm

Couple of MULTILAYER adapters Ø14mm

RM8502AA16
Coppia di adattatori MULTISTRATO Ø16mm

Couple of MULTILAYER adapters Ø16mm

KN0000MH01
Kit copritubo minimalista (2 pezzi) 

Ø55-Ø18 mm - L70

Minimalistic pipe cover kit (2 pcs) 

Ø55-Ø18 mm - L70

Ø55-Ø18 mm - L70

KW0000MH01

Kit di collegamento a muro 

1/2” M-Ø16 rosetta Ø55 mm. L120

Kit for wall connection 1/2”M-Ø 16 

tube with Ø55mm escutcheon L120

L120
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KW0000MH02
Kit di collegamento a muro 1/2” M-Ø16 L120 

Kit for wall connection 1/2”M-Ø16 tube L 120

L120

PS0200MH02
Mensola portasalviette NON riscaldata 

per art. Riflessi e Fil a Fil L. 200mm

Shelf towel rail unheated for art. Riflessi 

e Fil a Fil L. 200mm

PS0400MH02
Mensola portasalviette NON riscaldata 

per art. Riflessi e Fil a Fil L. 400mm

Shelf towel rail unheated for art. Riflessi 

e Fil a Fil L. 400mm

PS0200MH01
Mensola portasalviette NON riscaldata 
per art. Tonda L. 200mm 
Shelf towel rail unheated 
for art. Tonda L. 200mm

PS0400MH01
Mensola portasalviette NON riscaldata 
per art. Tonda L. 400mm
Shelf towel rail unheated 
for art. Tonda L. 400mm

CS0200MF01 / CS0200MM01  

CS0200MI01
Decori da applicare sui radiatori
Optional frames for radiators

Pedrizzetti Associati product design

ACCESSORI

OPTIONAL / 
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TT0000PW01
Timer, comprensivo di resistenza, tondo (grado 

di protezione IP X5, tipo di resistenza Classe 1)

Round Timer with electric element included (degree 

of protection IP X5, type of resistance Class 1)

TT0000PW02
Timer, comprensivo di resistenza, tondo (grado 

di protezione IP X5, tipo di resistenza Classe 2)

Round Timer with electric element included (degree 

of protection IP X5, type of resistance Class 2)

TQ0000PW01
Timer, senza resistenza, quadro (grado di 

protezione IP X5, tipo di resistenza Classe 1) 

Squared Timer electric element not included (degree 

of protection IP X5, type of resistance Class 1)

TQ0000PW02
Timer, senza resistenza, quadro (grado di 

protezione IP X5, tipo di resistenza Classe 2) 

Squared Timer electric element not included (degree 

of protection IP X5, type of resistance Class 2)

TS0000AA02WH

Termostato programmabile IR a muro

IR Programmable Thermostat - wall installation 

RE****TE01XX 
Resistenza CL.1 da abbinare a 

TQ0000PW01WH oppure TQ0000PW01CR

CL. 1 electric element to be joined to 

TQ0000PW01WH or to TQ0000PW01CR

RE****TE02XX 
Resistenza CL.2 da abbinare a 

TQ0000PW02WH oppure TQ0000PW02CR 

CL. 2 electric element to be joined to 

TQ0000PW01WH or to TQ0000PW01CR

**** inserire watt resistenze (es. 300Watt = RE0300TE01XX)
       to insert resistances watt (es. 300Watt = RE0300TE01XX)

TS0000AA01WH

Programmatore settimanale IR esterno 

da muro o da appoggio

IR Weekly external programmable thermostat 

for wall installation or countertop

ACCESSORI ELETTRICI

ELECTRICAL OPTIONALS /

TIPO DI CONNESSIONE: PRESA SCHUKO

CONNECTION TYPE: SCHUKO PLUG

 

Prodotto CE commercializzato, 
di produzione EUROPEA (COMUNITARIA)

CE marketed article produced 
within EUROPEAN UNION (COMMUNITY)
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

GENERAL SALE CONDITIONS /

RISCHI E TRASPORTI 

Le merci viaggiano sempre a rischio e pericolo dell’Acquirente anche se 

vendute in Porto Franco. La Venditrice non risponde dei danni subiti dalle 

merci durante i trasporti, poiché gli stessi devono essere contestati al 

vettore, per iscritto, nei termini stabiliti. La merce viene affidata al vettore 

scelto dal committente. In mancanza di chiare e inequivocabili disposizioni 

al riguardo la Venditrice affiderà le merci a vettori dalla stessa ritenuti 

idonei, senza responsabilità alcuna.   

RESI

Non si accetta merce in restituzione, se non preventivamente autorizzata.

PREZZI

I prezzi dei nostri listini sono soggetti a variazioni e non sono impegnativi 

senza conferma da parte nostra.

SPEDIZIONI

Le spedizioni vengono effettuate in porto assegnato salvo accordi diversi. 

La merce viaggia a rischio e pericolo del committente anche se venduta 

franco destino. Ci riteniamo sollevati da ogni responsabilità in caso di 

ammanchi e avarie.

TERMINI DI CONSEGNA

I termini di consegna sono soltanto indicativi e non danno diritto al 

committente di annullare l’ordine o reclamare danni di qualsiasi natura per 

ritardi derivanti da incidenti di fabbricazione o di forza maggiore.

IMBALLO

L’imballo dei prodotti realizzati dalla Venditrice sarà quello ritenuto più 

idoneo e non si ricevono di ritorno. L’imballo è generalmente compreso 

nel prezzo. Gli imballaggi speciali o non previsti saranno fatturati a parte.

RECLAMI/RESPONSABILITA’

Tutti i nostri prodotti sono testati al 100%. Nel caso fossero riscontrati 

eventuali errori o difetti di fabbricazione, l’Acquirente deve inviare alla 

Venditrice una mail oppure un fax con foto e riferimenti contenuti nel 

pezzo. La Venditrice non risponde di manomissioni o errati utilizzi-

applicazioni dei prodotti forniti. Sarà pertanto compito dell’Acquirente 

accertare le cause del reclamo, prima di ritornare alla Venditrice gli articoli 

ritenuti difettosi. In caso di riconoscimento di difetti, la Venditrice sostituirà 

in porto franco la merce contestata. Qualunque pacco contenente merce 

difettosa, spedito in porto assegnato, sarà respinto. I resi di merce da parte 

dei committenti dovranno sempre comunque essere autorizzati per iscritto 

dalla nostra sede. I resi preventivamente autorizzati devono giungere alla 

fornitrice franco magazzino di Invorio. L’accredito per le merci rese sarà 

stilato ad avvenuta presa in carico del nostro magazzino e controllo. Danni 

ai prodotti e agli imballi saranno defalcati dall’accredito.

PAGAMENTI

I pagamenti dovranno essere effettuati presso la nostra sede con la 

scadenza fissata in fattura o nella conferma d’ordine. Trascorse le 

scadenze convenute, saranno conteggiati gli interessi di mora. Il ritardato 

pagamento autorizza la Venditrice a sospendere, senza alcun avviso, 

le forniture in corso. I materiali si intendono di nostra proprietà fino al  

completo pagamento.

IMMAGINI

Le illustrazioni del catalogo sono una rappresentazione dell’articolo ma 

non costituiscono impegno di fedele esecuzione. L’azienda si riserva il 

diritto di effettuare modifiche sia tecniche che estetiche senza preavviso, 

come pure procedere all’eliminazione di singoli articoli o di serie complete.

CONDIZIONI GENERALI

I termini di consegna indicati sulle conferme d’ordine sono da ritenersi 

approssimativi e non impegnativi. Qualsiasi condizione di vendita, garanzia, 

dichiarazione è da ritenersi impegnativa solo se sottoscritta dall’azienda.

COMPETENZA

Per ogni eventuale contestazione è esclusivamente competente il Foro 

giudiziario di Novara, sezione distaccata di Borgomanero.

IMPORTO MINIMO ORDINI

A causa della notevole incidenza dei costi amministrativi, non potranno 

essere presi in considerazione ordini di importo inferiore a € 100. Per 

ordini da € 100 a € 150 può venire richiesto un contributo spese forfettario 

di € 15 per ogni spedizione.

Le presenti condizioni generali si intendono totalmente accettate 

dall’Acquirente dal momento di conferimento dell’ordine.

RISKS AND FREIGHTS

Goods always travel at Consignee’s own risk, even if with carriage paid. 

Margaroli is not reliable for any damage during shipments in any case, but 

they have to be, by written, contested to the Carrier by established terms. 

Goods usually are entrusted to buyer’s selected forwarder. Without an 

expressed and unequivocal disposition on this matter, the Seller will remit 

goods to considered eligible Customers’ freighters, out of any chargeable 

responsibility.

RETURNS

No returns is accepted, if not previously authorized.

PRICES

Our Price lists quotations are subjected to variation and are binding only 

upon Margaroli’ s confirmation.

SHIPMENTS

Shipments are meant Ex-factory, except where differently agreed. Goods 

always travel at Consignee’s own risk even if with carriage paid. Margaroli 

is not liable for lacks or damages after factory leaving.

DELIVERY TERMS

Delivery given terms are expectations of readiness, but give no right to 

Customer to cancel order or claim for any kind of reimbursements for 

delays due to force majeure or production unexpected problems.

PACKING

Packing provided by Seller is the most suitable considered one and it has 

not to be returned. Standard packaging material is generally included 

in our prices. Where a special packaging should be needed, it will be 

separately agreed and invoiced.   

COMPLAINTS / RESPONSIBILITY

All our products are tested 100%. Where eventual errors or manufacture 

defects should be spotted, Buyer must send to the Seller a written faxed or 

e-mailed communication, completed with pictures and all item references. 

The Seller will not respond in case of bad use/apply or tampering of the 

products. Buyer has the due to audit claim causes by final user, before 

returning defect item to Margaroli. In case defects will be verified as 

producer’s responsibility, Margaroli will substitute the item Free port. 

Every defected item sent at Margaroli cost, will be rejected. All returns 

will peremptorily have to be authorized from Margaroli in writing. All 

allowed returns have to arrive at Seller factory in Invorio free of charge. 

They will be taken into charge of our quality department who will verify 

Buyer’s right to substitution or credit. Eventual damages to products and 

packaging observed at the storehouse arrive, will be deducted from the 

credit, or invoiced.

PAYMENT CONDITIONS

Payments have to reach Margaroli’s account at the fixed expiring date 

indicated in invoice or order confirmation. Due time expired, legal interests 

will be calculated. A late payment gives to the Seller the right to suspend, 

without any announcement, the orders in progress. Goods are meant 

Margaroli’s own till their full settlement.

IMAGES

Catalogue images just portray items, but are not binding of an authentic 

execution. Producer has right to make both technic or aesthetic 

modifications without any announcement, and eliminate singular or full 

lines of products. 

GENERAL CONDITIONS

Delivery terms in order confirmations are approximated, not peremptory. 

Every sale condition, warranty or declaration, has to be considered valid 

and binding only if expressly undersigned from Margaroli.

LEGAL COMPETENCE

All disputes shall be treated to competence of Courts of Novara, territorial 

section of Borgomanero.

MINMAL ORDER AMOUNT

Due to considerable administrative costs incidence, purchase orders less 

than € 100 of amount won’t be processed. For orders between 100 € and 

150 € a flat € 15,00 extra rate could be required for any shipment.

All above general conditions will be meant as accepted from the Buyer at 

order placing.
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When warmth in your house becomes … decor!

The heated towel rail and the design radiator play a principal role when 

you are decorating your home: they both have a main function in the 

environments and make them comfortable and accessible to people living 

there. The heated towel rails and the radiators are pliantly at right to be 

considered furniture for the house, completing and enriching the existing 

elements and harmonizing different home spaces. Sometimes they not 

only are complementary decors, but even the focus of the furniture, 

pivoting all the environmental equipment. There are some design creations 

in the heating art, that want to be priory aesthetic then functional choices. 

By this heating elements at great scenography and decorative impact, you 

can achieve a visual harmony that enhances at best the rest of domestic 

ambient. Margaroli towel warmers and Home radiators are generally 

dedicated to people who never content, but who love exclusive styled 

elements, generating strong emotions and extra value to their house. The 

heated towel rails is an optional no more, but a peremptory accessory with 

double function to warm the room and give the wellness anyone expects 

in the bathroom, more than practically holding towels! The radiator is, 

on the other hand, also an object that could not more be missed in the 

familiar ambience, it gifts warmth and elegancy to the space. All Margaroli 

products are 100% made in Italy with excellent quality raw materials.

… In the center is the man, his needs and his desires to live in an 

environmental context respecting his demands for quality and wellness 

granted to every day of the everyday life!

“…The sole way to be free from temptations is to cede……”

Oscar Wilde
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